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AZ ŰRDOG 
CIMBORÁI

A belügyminisztérium máso
dik közleménye, amely össze
foglalja a politikai és katonai 
összeesküvés felderítésének ered
ményeit, azzal kezdi beszámoló
ját, hogy a rekaciós földalatti 
szervezkedés minden mozzana
tát tisztázták a nyomozás ada
tai. Ezek után a közvélemény 
jc jal elvágja, hogy az össze- 
es.iüvés összes gyanúsítottjai a 
legrövidebb időn belül bíróság 
elé kerülnek és nyilvános főtár
gyaláson felelnek bűneikért. 
Miután a nyomozó hatóságok 
a vizsgálat befejezéséhez értek, 
jussa van a közvéleménynek 
ahhoz, hogy tisztán lásson: meg
tudja mindazoknak a nevét, ki
vétel nélkül, akiknek a nyomo
zás adatai szerint szerepük volt 
ebben az eszeveszett, már meg
indulásakor dögrovásra ítélt 
szervezkedésben. Annál is in
kább, mert a legfőbb bíró, a 
magyar nép, máris kimondta 
verdiktjét felettük: megvetéssel 
sújtja mindazokat, akik akár 
jogosulatlan becsvágyból, akár 
más alantas szenvedélyek által 
vezérelve a demokráciát meg
előző rendszert akarták halot
taiból feltámasztani, amivel 
nemcsak politikai ítélöképte- 
lenségüknek adták tanujelét, 
hanem szembehelyezkedtek a 
hazafiság legelemibb parancsai
val is. Ezek a magyar Coriola- 
nusok, a belügyminisztériumi 
közlemény ténymegállapításai 
szerint, négy héttel a békeszer
ződés aláírása előtt, a romjaiból 
könnyel és verejtékkel újjáépülő 
országban a polgárháború rém
ségeit készültek felidézni. És mi 
volt a megváltó magyar cél, 
amely ennek a minősített haza
ér. 1 ásnak a frontjára sodorta a 
cr sínszékekben és magánlaká
sé- ban konspiráló cimboraságot? 
ibif-y hatalomba ültessék a kö- 
zoimultat, annak a korszaknak 
r /'ig vezető it, akik beszennyez
te zászlónkat, elherdálták be-
z tünket, mészárszékre vitték

talságot, koldusbotra jut- 
!< az országot és a világ 

• npadjárn ültették a nem- 
/■ \ t. Ez az egyéni bosszúvágy 

' rtet.t hiúság démonaitól su- 
? ‘ I* hr.diterv máris összeková- 
iv bt minden magyar hazafit: a 
p b brságot és a munkásságot, 
a várost és a falut. Ennek a 
? y.lehetetlen majoritásnak az a 
felfogása, ha a nemzetgyűlés 
bármelyik pártjából akadtak 
olyanok, akik egy gyékényen 
árultak a kalandorokkal, akkor 
? törvényhozás sürgős feladata, 
hogy törvényes megkeresésre 
ezek mentelmi jogét haladékta- 

nul függessze fel. Miután a 
nyomozásra illetékes közhatóság 
ma már az összeesküvés minden 
fontos mozzanatát tisztázta, tárja 
végre a nyilvánosság elé a viza- 
f ’-lat összes adatait, tegye közzé
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jelentés egy része tar 
és ieitétteniíl revízióra*#zár

Jóltájókeeoéfc ág mértékadó kis
gazdapárti helyről g belügyminisz
tériumnak az összeesküvésről ki
adott híva talon jelentéséhez a k iá- 
ve tk « 6  nyilatkozatot adták A Heg
yei munkatársának:

— A hivatalos tájékoztatót éle
sen két részre kell bontani, L&yik 
felében aaokat a rendőri nyomo
zati megállapításokat találjuk, 
amelyek rávilágítanak as összees
küvés mernie visszanyúló előzmé
nyeire, jelzik kiterjedésének ará
nyait és Irányítóinak elhatározott
ságát, hogy céljaikat minden esz
közzel kereszlülvigyék. De megvi
lágítják az összeesküvés vezető 
embereinek rövidlátását, sőt tör
ténelmi és politikai ostobaságát is. 
Ha a Hetes Bizottság céljául tűzte 
ki például a földreform-törvény 
hatálytalanítását cs eredményeinek 
felszámolását, csak arról tett tanú- 
bizonyságot, hogy sem a történel
met nem ismeri, 6©m a magyar né
pet. Még nem volt példa arra, hogy 
földreform alapján elosztott földe
ket újra össze lehetett volna ra
gasztani és visszaadni régi gardái
nak s legkevésbé lehet várni ilyen 
Jogfeladást a magyar parasztság
tól, amely most ezeresztendős vé
res, keserves pőrét nyerte meg 
uraival szemben és még egyszer 
nem hajlandó if^ba görnyedni, 
semmiféle Hetes Bizottságok, sem
miféle Fővezérek, avagy Efiterhá- 
ziak kedvéért. Éppen ilyen sülcl- 
len gondolat, hogy a parasztságot 
még egyszer vlsarn lehetne szorí
tani a politikai életből. Hogy ez 
soha be ne követkeKhessék, arra 
éppen a Független Kisgazdapárt és 
vezetői jelentenek döntő biztosíté
kot a parasztság felé. A Kisgazda
párt tizenhét esztendőn keresztül 
szívós következetességgel szolgált?, 
a parasztság térhódításának gon
dolatát a magyar közéletben és 
hogy ezt a« irányzatot milyen ko
moly meggyőződéssel szolgálja, 
arra nézve minden e lfog u lta n  
ember kellő bizonyítékot találhat a
paraszt-miniszterelnök és a 120 
kisgazdapárti psrasztképviselő sze
mélyében és politikai súlyúban. De 
a párt szervezeti szabályzatában 
(alkotmányában) Is. amely egyene

sen kimondja, hogy a párt minden 
intéző szervében, testületében, te
hát képviselői csoportjában is leg
alább 50 százalék pA?K£z»R*k kell 
lenni.

— A hivatalos jelentés mácik re
stének szembeötlő politikai célja a 
Független Kisgazdapá-rt és a Pá
rást i sző vei ség kompromi) tálasa.
?Trm feg találni a bcM^rriilntezier 
egyetlen politikailag elfogulallan 
felnőtt embert sem Magyarorszá
gon, aki kételkcdi's nélkül olvasna 
a hivatalos jelentésnek azt a ré
szét, amely elmondja, hogy a Hetes 
Bizottságnak sikerült ráerőszakol
nia akaratát a Kisgazdapártra, a 
parasztszövetség pedig „lényegében 
a Hetes Bizottság irányítása a'á ke
rült". Leleplezett és ijedt gyanús! 
tottak sokmindenfélcl vall hatnak * 
rendőrség vagy más nyomozó hnió 
ságok e!ö!í, akár azzal a meggyő 
ződésscl is. ho«rr igaz-o goí és való
ságot mondanak, de a felsőbbfoku 
hivatalok, s ebbe a az esetben a bel- 
üyymlnlsiaer, feladata, hogy lemér
jék ezeknek a vallomásoknak a po 
litikai és a komolytalanság veszé
lye nélkül használható mértékét. 
Lehetséges, hogy az összeesküvők 
egy része valóban befolyásolni sze
rette volna a Kisgazdapárt és aFa- 
r&sztszövétség vezetését, sőt esetlc? 
azt is hitte, hogy itt-ott érvényesül 
a befolyása, do mégis túlzás olyan 
színben feltüntetni a Független Kis
gazdapárt politikai vezetését, mint
ha abban politikailag másod-, har
mad-, sőt tized ran^ú személyek 
akarata Irányítóin tudott volna 
halni, s hogy azoknak „csupán a 
köztársasági alkotmány törvénybe- 
Iktatáoát nem sikerült híveik segít
ségével megakadályozniuk". Aki » 
kommünikének «et a részét leírta: 
vagy nem gondolta-ivégig, amit-frí, 
vagy maga sem hitte el, amit a ma
gyar közvéleménnyel el akart hi
tetni. A Független Kisgazdapárt 
nrm giítegylet, hanem Magyar- 
ország legnagyobb pollUkai pártja 
s hozzájárulása nélkül sem törvé
nyek, sem rendclctek nem szület
tek és nc:n születhetnek. Remél
jük, nem akarja azt mondani e 
kommüniké, hogy a párt mindeddig 
fél tucat vagy egy tucat vakmerőén 
bűnös vágj’ ostoba összeesküvő be- 
folváss ezerint határozott a koalí

eiós kormányzat és a demokratikus 
újjáépítés nagy kérdéseiről. Mert 
ha igen akk»r m  többek között ast 
1» jelentené, hogy a stabillzáelót' 
vagy wz áiioinosítózokat összeeskü
vők tűrték vagy sugalmazták. Két 
esztendő félreérthetetlenül demok
ratikus és koalíciós szellemű kis
gazdapárti politikája bizonyítja, 
hogy a hivatalos jelentéinek es »  
része tartkaícílan és feltétlenül 
revízióra szorul.

— A belügyminiszternek és kö
zegeinek ebben az ügyben felül 
kell emelkedniük kicsinyes párt
érdekeken cs meg kellene marad- 
níok — éppen a reakcióval való 
t r 'j ’ 5 leszámolás érdekében — a 
sző! rég cs rideg tárgyilagosság kor
láta! között.

—- A Független Kisgazdapárt 
nemcsak mélyen elítéli a bűnöző
ket, hanem követeli a bűnök pél
dás megtorlását is. Akár s párt 
tagjairól lesz szó, akár másokról, 
egyetlen esetben sem fog akadályo
kat gördíteni a nyomozás és a tör
vényes bírói megtartó ekúrás út
jába. Aki a demokráciái és a köz- 
társasági államformát meg akarta

dönteni, legyen az kisgazda p é r i 
vagy más, legyen képviselő, ka
tona vagy egyszerű polgár — bűn
hődnie kell s bűnhődni fog. nyo
mozó hatóságok dolga, hogy C -.sze
gy iljfcsék a tárgyi bizonyítékokai; s 
a bíróság feladata, hogy meghoís&a 
a maga Igazságos ítéletét.

— Még valamit meg kell jegyez
nünk a belőyvmVnii'/é' l i a : ; . Mva- 
tartos jelentésével kapcsolatban. A 
kommüniké szemmel láthatóan 
azzal a cclial készült, hogy az ösz- 
szcesküvés kisgazdapárti vonatko
zásairól tájékoztassa az ország köz
véleményét. Nem akarjak azt mon
dani, hogy talán erősen egyolda
lúan, inkább azt a reményünket 
fejezzük ki, hogy már a legköze
lebbi huszonnégy órán beiül mód
ját találja Bajk László belügymi
niszter egy harmadik kommüniké 
kibocsátásának, amelyben az össze
esküvés kommunista, szociálcJcmo- 
krata és egyéb párti részeseinek 
tevékenységét fogja ar ország és
ar érdeklődő külföld nyilvánossága
elé tárni.

Erős Gyula
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Szélcsend meleit —7 fok volt 
reggel fél 7 órakor Budapesten a 
hőmérséklet — jelentette a Me
teorológiai Intézet. .Az időjárás 
további alakulásáról délelőtt 10 
ómkor a Meteorológia Intézet a 
következő adatokat közölte A Reg
gellel:

— Ixlandtól délre igen heves 
viharok tcrmbo'nak és ennek kö
vetkeztében

megerősödött az enyhe levegő 
beáramlása a szárazföldre

Ez az enyhe levegő okozta, hogy 
Franciaországban -4- 10 fokra

Köiépeurópában a hideg mag
ja Lengyelországban, ahuí még 
tegnap Danzigban —19, cs Po- 

senhen —20 fokot mertek.
Ennél hidegebb egész Európában 
nincs. Berlinben tegnapról mára, 
vagyis szombatról vasárnapra 20 
fokot enyhült a hőmérséklet, úgy 
hogy a szombati —20 fokról —1 
fokra zuhant.

Hazánkban Sopronban 0 fok a 
hőmérséklet és úgy a város
ban, mint a környező hegyek

ben megindult az olvadás.
Soprontól keletre még hidegebb

emelkedett a hőmérséklet, ú g y  I van, de csak nehány hegyen éne
_  ̂ t m I Cf ' t i  i  ̂ a  I • M ft

hogy ott már tavasziasruik mond
ható ax időjárás.

el a hőmérséklet, a —10 fokot, és
pedig Kecskeméten, Szegeden és

a névsorát mindazoknak, párt- 
különbség nélkül, akiket a vizs
gálat a wervezkedősben való 
részvétellel alaposan gyanúsít. 
A  hivatalos jelentés edd’g

egyedül dr. Saláta Kálmán k»s- 
gazdapúrti képviselői említi, 
mint oki vallomások és adatok 
alapján egyik főszereplője a 
bűnügynek. Senkinek sem lehet

Ara 1 forint.

kétsége aziránt, hogy a Függet
len Kisgazdapárt, ha a vizsgálat 
beigazolja akár Salátának, akár 
más képviselőtagjának bünré- 
szosségét, azon minutumban ki

közösíti őket a pártból. Aki art 
ördöggel parolázik, annak kor- 
mos lesz a keze, bármelyik párt 
jelvényét viselje is a gomblyu
kában . . .
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Szolnokon. Havazás is volt több- 
fel:': az országban, de re amott evő
hőmennyiség nem esett. Ami a to- 
váobi kilátásokat illeti,

; enyhülés poIysm;itu tovább 
tart és legkésőbb holnap M 
egész országban fieri a hőmér

séklet az olvadási pontot.
Délelőtt, 10 őrekor Budapesté a 
hőmérséldet —6 fok,

A Meteorológiai Intézel kedvező 
jelentésével szí mben Szófiából 
nagy hideget jelentenek-

B eljár la nyugfli vidékén em
beremlékezet óta nem volt 
olyan hideg, mint ae elmúlt na
pokon. Tmovo környékén —38 

fokot mértek.
Sokhelyen havazik és a nagy hó- 
tömegek hátráltatják a vasúti 
közlekedést.

a R eggel 1047 január l i

„A z  E gyesü k  Államok nem  törekszik hódításra, 
de nem  nézné el, ka m ások

Ő szinte ja v u lá s a  S z o v je íá n ió  és az a n g o lszá szo k  viszo n yá b a n
A nemzetköz pali f ika érdeklő- a moszkvai repülőtéren rémre volt,

désének középpontjában «  Siov- ahol Voszilevszki marsall, szovjet 
jetunió és az angolszász hatalmak vezérkari főnök kíséretében szá- 
viszonydnak folytatódó fokozatot mos orosz tábornok vett tőle bú- 
javulása áll. Montgomery tábor-. csőt. ,.Mosf. már régi barátdk va- 
nagy moszkvai átogatása residkí* gyünk" — mondotta Montgomery

Á k izt . rsaság elniike 
nyitotta meg az újjáépüli 
Nemzeti Szalon kiállítását
Szombaton nyitotta meg Tildy

Zoltán köztársasági elnök a rom- 
badőit és új j népi lett Nemzeti Sza
lon első kiállítását. Az elnököt 
Keresztury Dezső kultuszminiszter 
és Pátzay Pál a művészeti ügyosz
tály vezetője fogadta. I-Iubay An
no t, a Nemzeti Szalon igazgatójá
nak üdvözlő szavai után az elnök 
beszédet mondott, majd megnézte 
a kiállított műtárgyakat. A tárla
ton a törzsiagok. vonultak fel mö- ! 
müveikkel és így a kiállítás mél- í 
tán tekinthető képzőművésze tünk j 
majdnem teljes s e r r.emléjének.

3 % g % i b v á r l a k
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Vasárnap reggel megkezdődött
a Közttszovise < Szakszarvesústé* 
nek közgyűlése. Elsőnek nyolc óra 
körül
.a AÍí;.gajBdapárti es pártonkí- 

, vüli elektorok
foglaltak helyet a szakszarvœst 
nagytermében. Kevéssel megérke
zésük után elzárták a II. emeleti 
jeljárót, attól kezdve tufrk os I 
elektorokat engedték be. A köz
gyűlés 9 óra után néhány perccel 
kez dődött a Himnusz el éneklésé
vel. Az elnök megnyitója után

vül barátságos, bajtársi szellem
ben folyt le s úgy az engol, mint 
a szovjet sajtó ig-en részletesen • és 
jelentősésfének hangsúlyozásával 
számolt be a moszkvai találkozón 
minden részletéről, különösen

orról a horesü, «(gyárát meg
halod* banrélee&ésirn, «melyei
Sétál in marsan w. aíirr»I biro-

vezérkori főnökével 
folyatott.

A Tim&s feltűnően őszinte vezér 
cikkében analizálja a szovjet-an
golszász viszony alakulását a há 
ború után és megállapítja, azokat 
az okokat, amelyek a moszkvai, 
kormány elszigetelődő és gya
nakvó magatartására vezettek, 
amelyekből az elmúlt másfél esz
tendőnek minden félreértése és 
súrlódása fakadt. Az angolszászok 
— orosz felfogása szerint — nem 
méltányolták kellőképpen Orosz
ország áldozatait, holott «veken 
keresztül a háborúnak majdnem 
teljes súlyát a Szovjetunió visel
te, Moszkvában nem értették meg, 
.évén teljesen szárazföldi haladom,

; hogy 1942-ben a«  angolszászok 
még nem tudták megindítani az 
inváziót és felállítani a második 
nagy frontot, mivel a tengeri átál
lítások aúlyos nehézségeit nam is- i 
merték. A győzelemmel egyidöben 
robbant Japán fölött az első atom
bomba, ezt követték a múlt év 
második felében az angol-amerikai 
katonai tárgyaLások e ezzel úgy- 
látszőtt, hogy a Szovjetunió elszi
getelődése teljessé vált. Körül
belül

három hónappal evelőtt örven
detes javulás állott be, s a 
ayi^akvás ás bioalm&Uazwátf 

légkör* oeslóbau van*
ft&u} Yorkban sikerült ae disö 
békane7zödétek alapvonalaiban 
megegyezni, végül — t u  a leg- \

tanácskozásokon. Pranciaarsxáí
merev magatartásénak oka, amint 
ezt a Times pária levelezője meg
állapítja, ae a gyanakvás, amely- 
lyel Páriában az angolreáorok né- 
metorezági politikáját figyelik. Ha 
a két angolszász adna egyesítése 
tényleg a német ipar teljes helyre- 
állítását célozta, » ha a Ruhr-vdék 
újból egy nagy német ipari termá
lét; középpontjává txiéfc, abhor

XfenetonM«HV rÓvMl néhány ér  
alatt riemttnyeri ara.lko<3 > h*iy- 
■Mtliéi ét fölényét nwmesak N via 
B*4-, hanem KÖnáp-Burépéban

is.
Már pedig arMknm'igen élesek it az

1 Vaszdevszkineh, mikor utoljára 
megrázta kénét.

A clevelandi külpolitikai ár te
kéd éten Vandenberg szenátor, aki 
mint a kőziárBaaágj párt elnöke 
Byrnes kíséretében már eddig is 
részt, vett a béke el ökésid lésének 
minden «rákászában, feltűnést kel
tő beszédben Truman külpolitikája 
mellett foglalt állást is dicsérettel 
állapította meg. hogy „az Egyesült 
Államok szilárdsággal párosult ba
ráti politikát folytainak a Szovjet
unióval szemben". Hozzátette azon
ban, hogy az amerikai külpolitikát 
ki kell emelni a rögtönzések és a 
viszonyokhoz Ullságo3an gyorsan 
alkalmazkodó változások eddigi 
rendszeréből, de hangsúlyozta:

„mf nem tőrekszü’-k hódításra, 
de nem néznénk el, ha mások

hőditnpáí!tak.“  A fo<jùitksr»Jrû, a n « lt most mm-
Vandsnbw- sr.er.itar b «* M «  m - I “ 0*t » ‘ «I a hiboritott.
nál jelentősebb, mert elsőízben

ellentétek a három tvagy franc m 
párt között, abban az egyben vala
mennyi egyetért, hogy biztonság 
ie újjáépítés új német túlsúly ár
nyékában lehetetlen.

Angliában a munkáakormán; • 
nak az a bejelentése, hogy An^‘ * 
égést villanyos energia-gazdáik' - 
dósát államosítja, még élese-* ■•:) 
belaö harcot idézhet fel, min- i 
közi ekedé* államosításáról s >
javaslat. Azt az egyet &t>~ i 
mag kell állapítani, hogy a rnu\~ 
ká&kormány ez újabb jávori, 
most már a po'gári, aöt a kaplte- 
lista körök egy része s támojra h , 
miután az angol ipar modernité' - 
sa az áramszolgáltatás efn/*1*'” ' ■ 
tése nélkül lehetetlen.

Sok a síelő
kevés a baleset!

történt, hogy a rep'-<bUkúnus párt 
vezetője nyíltan támogatta a de
mokrata elnök külpolitikáját és 
gazchisági politikáját ie Csak egy
ről nem beszélt V«ndenb*rg sko-

l*jtön à Sz#b*dféji|ViegjTe. olytn, mint 
— egri/ kacagó harckocsi. Síiével: tüs
kéi merednek ki fany*g*tő*n Tnínd-
kéí Oldalából, de a hiittiinsí: sün-
dl»xnó-órlás belsejéből vidám név*- 
lés hfcllaUiKik: pirosarcú ás jókedvű

nátor éspedig arról, bogy bails»- « “>«<•»*
óóh-e az Egyesült A ’iams>k a 
Szovjetuniót a háborús károk jóvá
tételének és az újjáépítésnek nagi/

metrumn *  há ie • tev*ipő

A Kormafc környák*, amely m if-

- O szakszervezet kiküldöttei üd- í nagyobb eredmény a szovjet
vozöiték a mcgjelimtekeL A min
den oldalról nagy izgalommal várt

választásokra 
délután kerül sor.

Vasárnjep déí®!őti
kÖ2gyi5fésí tartott

e Ma^yar-^ugössláv Tórsasiág
Vasárnap délelőtt tizenegy órakoz- 

tartotta a Magxjar-Jvgoszláv Tírse- 
:;á.g ünnepi közgyűl ssét. a Forum 
Clubban, ahol megjelent Tildy Eol- 
<án köztársasági elnök, a miniszter- 
tviök képviseletébc-n Balogh István 

álltmtltkár,
a magyar politikai étet snúm«s
képviselője- és a jugoszláv ücle-

kornvány hozzájárult a tizen
egyedik órában ahhoz, hogy a 
külügyminiszterek helyettesei meg
kezdjék Londonban a német és ax 
osztrák békeszerződés előkészíté
sét, amelyeket március 10-én 
Moszkvában a nagyhatalmak kép
viselői fognak megvitatni. Montgo
mery tábornagy moszkvai látoga
tása ige» nagy lendülettel vittte 
előre a három világhatalom to
vábbi egyetértő munkájának az 
ügyét és az angol sajtó egyhangú 
örömmel állapítja meg a bará'aág 
és jóakarat légkörének helyreállí
tásét azzal, hogy

»  mtgy angol katona lényég*-
nem megkönnyítette a diploma 

iák munkáját.

é« bérletszállításokból követeiev* u 
a Szovjetunióval ooemben várat- 

■ lan módon éi*\r ér, y évitent kívánj* 
és nem adta mag a Szovjetuniónak 

i azt ez új'i^pí'áA  avec
ly»t KcstdíVMbsHi rerr’.élVsk,

Franaieoffsrág, agyét áfóaé ag-lw 
Európa Ja, súlyos ^énfiondokhe! 
küzd és a francia tüzelőügyi mi
niszter pénteken üres kéeesl tért 
vissza Londonból, ahol a frtmaia 
szén-kvóta fii emelésit kérte havi 
agy-két millió tonnával. Szén nél
kül nem Istiét lábrsállít.ani a frnn$
cia ipart és. a frsneia ipar ú.ijáépí- 
té*« nélkül pedig nincs stabilizá
ció. stabilizáció nélkül pedig nem 
áll helyrk. Franciaország belső nyu 
galmo Ezt a nyugalmat eyvébkéttt 
lélektani rugók ie állandóan za 
vari ék. A francia lélek nemigen 
tud belenyugodni abba. hogy 
Franciaorrrég «Ivére*ette nagyha
talmi szerepét és érért több mird 
valóantnű, hogy a frenda detegé 
ció nem túl sávosan baréteégop 
hangulatban vére részt a moszkvai

nők, nagyok te gyermekek «úszkál
nak, ugrálnak, slklansk ®s — c«im- 
pénkodnák. Így hóf»h«r dr*exb* öl- 
töeött. leányka inlatha Itarcsú hó
ember «levenedett volna unngf — 

indul *eki • lejtőnek Nyomban fel
hangok a ktáitáar

— HodrégrfÚM . . .  íM p  hölgyem : 
nndráerfik!

A kiéltáa indokolt.
mert m  tf.iú hölgy nyomban eldől, 
rucáimon alakja

afötatfk a fc7ïn%>«tn-i* k«fe>teő(»aa.

Sebaj, öt~h*t gáláns lovag is 
tolonganak, hogy arcocekájáro; le
töröljék a havat, szökő ha,iából k: - 
rázzák a feher port e tőként t»i7pr?« 
segítsék a hó-amazont.

A hegyről egyenesen az ÜTI ba • 
esetkórhárába sietünk. Történt-e rok 
afbaleset?

— Nálunk cnok néhány korcsolya - 
baleset** v a n ... Újy látszik, as 
OTI-tggok közül kevaaen sióinak.

De az XJj Szén/. .7á.xon kórhácb*\ 
más a helyzet.

— Tlzt'nhét beleset történt eddig, 
— sdja meg a, felvilágosítást a ae- 
bérefőorvos — általában

kevés a síbeíneete.V svirni a« idén.
Srép, fletsi lány fekszik eoteft 

tőr*«í«l a kórteremben.
— Ltvs-e még kedor sietni az élei

ben? — kérdesr.ük.
— Ah® várom, hogy újra f*JkÜ* 

hezsena^B lécet!
V*d sryönyör a gzáguldáa. À léé 

| repül slsUunk, a határtalannak lát
szó hómezön ie repülünk ml magunk 
is. Kisiklunk a velóségok világából, 

ismer «(len végtől en be .. .

EGY „BU JD O SÓ " KARRIERJE

gácíó.
loór Gyula elnöki megnyitója után
ildjj Zoltán köztársasági elnök üd- 
ö::ó;ic :i ü-íi-í; tsr.'n.ot és célkitűzéseit, 
i:...; ,i ••.'uhj.; 3roí. :of Lázár őrnagy, 
,;u; ■■■■?.'.f,v delegáció tagja szólalt 
.. önx József a társaság 1'ótHkára 

.számolt i\z eddig végzett műnkt
ől és
? mertette a füvei évi munka*

tervet.

Montgomery tábornagy Lon
donba érkezése után ki jelentette 
egyébként, hogy moszkvai látoga
tása teljes, örömére szolgált, is  
egydlléie Sztálin ^eneraltssrlrnuae- 
szal kitűnően nikei'Ult. ,.A Vörös 
Hadsereg mély hatást lett rám“ — 
tette htr/zÁ ex. angol marsall. A 
moszkvai lapok részletesen beszá
molnak arról a «rívélyea búcsúzt*- 
tasról, amelyben Morliomeryrtek

s S Á B A  F Ű T  j
ha nincs ablakán

W in d  f i x
. Zrlnjd-utca 1. sv.. (Gresham-palota) 
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Modern é n  é i y í  |

bútorok I
nagy i>áldb:-. tikban. Perzsa ^ 
szőnyegek. Vétel, eladás, S
csere! Fizetési könnyítések! É

a i mm* I - 4 - •* • *á*or éi ír n WT . > r r. v* iVI
r ? E L  K A C i f e T  1# U K f t N I A  1
•éiifiíA Á L i * Á i “ O T I B A N

O'/ő-*■>«: mo orral T o c m A  * •  is  t i n  K i n  |

p c  * . f a  n A
*' i A‘4 « h&f a.

# a A A am *1.1 .̂ ..sit r 1 kD □ Í1 a MÊ

Budapest, VII., Somogy* Béla- 1
út 3-c. — Telefon: 226 631 K

ioiciou;

N yilatkozat
.Az AKRON-' örök Íróval kapcso

latban a „S^abadsáfi" c. napilap 
január 1 te 5-J «Kámaiiinn megjo- 
lent cikkekre közölt január ö-i nyi
latkozatunk alatt távolabbról 
sem értettük aat, hôgy u .;Szabad- 
«vég*- clmü napilapot bárminemű 
anyagi w .i)’ önző érdek; vezette a 
közlemények megirácéban,

A törvényes lépéseket a konkui- 
lenci* ellen tesszük folyamatba, 
akiket eddigi tisztességtelen táma
dásaiban az önöe anyagi éidek ve
zetett.

Egyébként mindenkinek, akikéi 
illet és érdekel: Annakidején a bér
kocsisok is hiába próbálkoztak ha
dakozni az autótaxik térhódítása
ellen. . .

Budapest, 1047 január 11-én.
Pharmacia Rt., 
Sudy Imre ak.

í ■ iirgy Imre papírnagykereskedő,
a* AKRON örökíxú vosárképv.

jem iir ll.
PSwoenbAáem moeg**no«« életű és

♦ok-A’da.iú fiatal grnoejrkrvö került 
a soproni iw idér’iég Államvédelmi 
őreié!yára. Sőre Istvánnak hívják, 
még csak 19 éves, de már olyan
tHharoe a közelmúltja., mintha 30 
oretendőt töltött volna a mindenre 
kapható günosat-evók pályáján.

! 9V> b t » »  volt,
de vimwaJÓU Sopronba, egy' ideig 

‘ bujkált, majd a avábok kité«pit.é- 
®e során Németországba került. Ax 
angol megszállási övezetben *ona 
látogatta a magyarokat, órát, gyű
rűt, lábbalit csalt ki tőlük majd 
mikor égni kwídHij talpa oiatt a 
telaj

yiaarnaökOW. magyar lüldra, 
Sf^yronba. Itt axutén úgy élte a

maga „bujda*ó‘‘ élőiét., hogy r t- 
tőrt egy lakát'-a, rrvjd mértet, 
megsoökött, átlépta «  határt, cgv 
Crée melletti faluban szélhámos- 
kodrdt. Innen is eltűnt. 4$

Ná2z.’,etoi«*é.gr am «rit -i övezeté- 
ben kreüett ..mQklklnl".

demokratlkuu nyomozónak moud Va 
magát é* véaágzsorolU a mafiy* 
rókát Végül innen Is menekülni 
kényszerült, visszatért gráci hős 
tettei színterére, ahol házassági 
ígérettel csalt ki különböző arany
tárgyakat egy asszonytól, majd egr 
visszatelepülő csoporttal ö is v »• 
ewtelepilU Ma^yarorozágra. Ko
m árom ba addig faggatták, amíg 
beismert* ax eg<ter. szédii’etcs szél- 
h&niossAgi skálát. Komáromból ke
rült a soproni rendőrség À lamvé- 
dclmi osztályára.

órán | £  örb. lédfléD- & % :
Û  í i m

ü l  t * A r i a l  f o  o

belül « 9  (ítlerélbe ^ y r  i s i i n Párisi IMogy Aruháui

600—1000 m* területű

íizemhelyisénet
keresünk Budapest belterületén, esetleg k a z á n n a l .

SZABADOS, V., Sas-utca 19. II.
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Barils® miniszter nyilatkozik
az összeesküvésre!

és  a h o n v éd e lm i m inisztérium ot éri tá m a d á sok ró l
A leleplezett összeesküvéssel 

jcupcio'iálban támadások é3 gyanú
sítások értek a honvédelmi minisz
tériumot. A Reggel felkereste

íi^rtha Albert honvédelmi mi
nisztert

és megkérte, nyilatkozzék az ügy
ről Bartha miniszter a következő 
ke-r mondotta:

— A honvédelmi minisztérium
nak ehhez az összeesküvéshez 
scoiiul köze. A minisztérium kebe
lt hon dolgozók közül —- legjobb 
tud jutásom szerint — a* ügybe
f, .;;iKÍ belekeverve nincs. Tiltako
zó..» az ellen, hogy különféle lég- 
i ., ..upott és minden adatot nélkü
le. j l.irek a honvédelmi mlniszté- 
r.úrnői és személyemet is cssze- 
i i .^ s b e  hozzák a leleplezett öaz- 
szt-'.ska véssél. Nevetségesnek és 
o.N'cbúnak tartom, hogy a ininisz- 
téi.uxn tisztviselőinek karácsonyi 
szabadságát úgy állították be, 
mintha ez bármilyen összefüggés
ben lett volna az összeesküvéssel. 
A  künvédelmi minisztérium fél sze
mélyzete január 1-ig, másik fele 
január Írtől 10-ig volt szabadsá
gon, mivel szenünk és fűtőanya
gunk nincs. A  legfelelőlicncbbnck 
tartom azt a közleményt, amely a 
\ Húgban jelent meg és az én és 
szi. «ijysegédem távoliélét ezzel az 
üggyel hozta kapcsolatba. Kct na
pot voltam Mezőhegyesen, amiről 
z.ú egész ország tudott és azután 
két napot Királyszálláson töltöt
tem, amiről már szintén nyilatkoz
tam. Ha valaki rosszindulatúan 
er,T‘ vn és a minisztériumot kapcso
latba akarja hozni ezzel, a minisz
terelnök és a Kisgazdapárt által is 
éli telt összeesküvéssel, mondja meg 
nyíltan, mit akar és ne kerülő uta
kon próbáljon gyanúsítani.

— A letartóztatott tisztek egy 
kivételével valamennyien részben 
nyugállományba helyezettek, rése
ben szolgálaton kívüli viszonyba » 
kerültek a B-Iista folytán. Az 
egyetlen kivétel, Szi.lj Tibor sem 
tartozik a honvédelmi miniszté
rium állományába.

— Magam voltam as, aki a mi
niszterelnöknek javasoltam, hogy 
ar ügy a legrövidebb Idő alatt b í
ró, ág elé kerüljön, ahol a tárgya
ld*’ a nagy nyilvánosság előtt le- 
frlyíalva, mindenki tiszta képet 
a !-r liât magának az összeesküvés 
!/. feleiről és jelentőségéről. Ma
g, ff még csak nem la érdeklődöm 
a dolgok menete iránt, mert nem 
akarom azt a látszatot kelteni, 
»r,! Íbí én befolyásolni akarnám a

i vizsgálat menetét, amely jelenleg
a belügyminiszter, illetőleg az ál
lamvédelmi osztály kezében van. 
Iám ét visszatérek a délutáni lap 
szenzációhajhászó hírére, amely 
szerint „a honvédelmi miniszté
riumot körülzárták, mert ott egye
sek a katonai politikai Oizíáiyí be 
foiyásolni akaridk". F.n akkor ne?n 
voltam Budapesten, de visszatéré
sem után azonnal jelfuícst tétet

tem magamnak a dolgokról, és a 
honvédelmi minisztérium személy* 
z^lc jelentette is, hogy aznap nor- 
md■s munka folyt a minisztérium
ban és a honvédelmi minisztérium 
..korüi:.irá«árdl“ senki sem tudott 
semmit, befolyásolásról pedig szó 
sincs a minisztérium egyetlen té
nyezője részéről sem. Véleményem 
szerint mindenkinek meg kell vár
ai a vizsgálat befejezését.

Darabokra zúzott a  v o n a t
egy autót

N é g y  s c b f i s ű N  -  J reS id  é ! « f V M i é l y e f

A Vörös Hadsereg tiszti klubjában
nyújtották át a magyar katonáknak

a szovjet-kitüntetéseket
Si'/.rr.búlon este kilenc órakor 

ünnepélyes keretei: között, Tildy 
Zoltán államelnök jelenlétében 
nyújtotta át Szviridov altábornagy

a Szovjetunió kitüntetéseit a 
felszabadító harcokban részi

vett katonáknak.
A szép ünnepséget a Vörös Had

sereg tiszti k ubjában rendezték. 
A köztársasági elnökön kívül meg
jelent Rákosi Mátyás és Szaka- 
*its Árpád miniszterelnökhelyettes, 
Nagy Ferenc miniszterelnök kép
viseletében Balogh István állam
titkár, valamint Gyöngyösi Jánoe 
külügyi és Bartha Albert honvé
delmi miniszter. Szviridov altábor
nagy köszöntötte a köztársaság 
e.nőkét és a vendégeket,

Kondratov vezérőrnagy felol
vasta a Szovjetúnió Legfelsőbb 
Tanácsa elnökségének határo

zatát a kitüntetésekről,
majd névszerint szólította «lő a
katonákat: szemszerint nyolcvanat. 
Sárga-kék szalagon függ a művé
szi emlékérem, egyik oldalán Bu
dapest elfoglalásáért", másik felén 
JD45 február 13." felírás olvas
ható. Szviridov altábornagy kéz
szorítással adta át az emlékérme
ket, majd beszédet mondott:

— A szovjet és magyar hősök 
által — mondotta többek között — 
a közös ügyért ontott vér megszen
telte barátságunkat. . .  Kívánjuk, 
hogy a Szovjetúnió népei és a ma
gyar köztársaság közötti barátság 
örökkétartó legyen. Meggyőződé
sünk, hogy

ez a barátság mindkét két fel
virágoztatásához és boldogsá

gához vezet.
A lelkes éljenzéssel fogadott be 

széd után Bartha Albert vezérezre
des, honvédelmi miniszter mondott 
köszönetét a nemes gesztusért.

— Budapest népe — szólt a mi
niszter — szorongó szívvel hall
gatta, hogyan közeledik Budapest 
felé az ágyúszó. De tudta azt is, 
hogy az agyúszó a felszabadulást, c 
szabadságot és a demokráciát je 
lenti.

A miniszter Sztálin generalisszi
musz és a Vörös Hadsereg éltetésé
vel fölözte be szavait. Horváth Vik

tor százados a kitüntetett katonák 
nevében beszélt, majd a szovjet és 
a magyar Himnusz hangjaival ért 
véget a lelkes ünnepség, Szviridov 
altábornagy pedig vendégül látta 
a kitüntetetteket, majd bemutatták 
„Az ifjúság ünnepe“ című színes ; 
filmet. A moszkvai sportünnepet ; 
ábrázoló film nagy tetszést keltett

„Nagyobb szükség van 
a békére, mint bármikor’1
— mondotta Marshall

t á b o r n o k
London, január 12.

A londoni vasárnapi lapok be
hatóan foglalkoznak Marshall tá
bornoknak, az Egyesült, Államok 
moszkvai nagykövetévé való kine
vezésével és majdnem kivétel nél
kül a legjobbat várják a tábornok 
munkájától, aki a háború során 
sűrű baráti érintkezésben állott a 
Vörös Hadsereg vezetőivel. Az 
Observer hosszabb cikkben fog
lalja össze Marshall eddigi pálya
futását, igen rokonszenves képet 
fest az új amerikai nagykövetről 
és a cikket a következő idézettel 
fejezi be, amelyet a tábornok egyik 
jelentéséből vett ki:

— Véleményem szerint ma na
gyobb szükség van arra, hogy a 
tartós békét megteremtsük, mint 
bármikor a történelem, folyamán. 
Most az egész világ emberiségének 
ügyével kell törődnünk. A békét 
azonban csak az erősek biztosíthat
ják és ezért diplomáciánknak 
bölcsnek és erősnek kell lennie.

Vasárnapra virradó éjszaka, 1 
óra tájban a Kelenföldi-öl az öaaze- 
kötő vaisútihíd felé robogó sze
mélyvonat hirtelen megállt. Óriási 
zűrzavar keletkezett, mindenki azt 
hitte: vasúti összeütközés történt! 
Kiderült, hogy

a mozdony előtt agy autó ron
csai lángolnak

és az éjszakában kétségbeesett 
sikoltozás hallatszik. Az antóroncs- 
ból nyöszörögve vánszorgott «15 
egy ember, majd a vasutasok *« 
néhány férfiutas segítségével egy
más után ráncigáit ki

a parázsló roncsok közül agy 
férfit és két nőt.

Az utasok nagy része azonban 
nem merte megközelíteni a lán
goló kocsironcsot, mert folytonosan 
robbanások hallatszottak és így

életveszélyes volt a lángoló 
rones megközelítése.

A kocsi három utasát, borzaimé? 
állapotban fektették le a sínek 
mellé. Pálosi Endre péksegéd volt 
a legkönnyebb sérült, mort csak a 
nyelvét harapta el, de Tóth Mária 
fiatal budafoki munkámő súlyos 
agyrázkódást szenvedett, Kovács 
Arma munkásleányt

csak n&gynehezen tudták az 
izzó acél- és v&g&lk&trászek 
közül kiszabadítani: az ő má
sodfokú égési sebei életveszé

ly esek’
A sebesülteket bevitték a közeli 
kábelgyár portásfülkéjébe s mire 
a mentők megérkeztek, már Fülöp 
sofőr is félig önkívületben hevert 
egy lócán, eltörtek a bordái, a 
mellcsontja és a balkarja! A  sze- 
rencsétlenzég áldozatait megláto
gattuk az UJ Szent János-kórház 
kórtermében. Kovács Annával és 
Tóth Máriával nem lehet beszélni, 
ők életveszélyes állapotban,

önkívületben vergődnek az
ágyon.

i De a súlyosan sebesült sofőr, Für
lop Jenő Gyula beszél:

— A Német-vendéglőben vol
tunk a hölgyekkel, egy kicsit el-

! teázgattunk . . .  Ott találkoztam 
agyik kollégámmal; mind a kettőn 
Szécsi Endre mérnök alkalmazot
tai vagyunk. A kolléga kocsival 
jött a kocsma elé, az A  3924-es 

i rendszámúval. Kölcsönkértem tőle 
az autót, hogy elvigyem egy ki
csit magkocsikáztatai a hölgye
ket . . .

— Nem ittak egy kicsit sok —
teát? . ..

— Nem, kérem. Hiszen ezt nem
mondom, hogy nem ittam semmit! 
Talán egy fröccsöt! . . .  A  taa
után. . .

— És hát hogy történt mégis?
— A kocsi ablakát jégréteg bo

rította, nem jól láttam. A  köd és 
az éjszaka amúgyis nagy ellen
ség!. . .  Az Andor-utca keresztesi 
a Fehérvári-úti vaspályát. . .

— Sorompó nincsen! Így azután
nekiszaladtunk a mozdonynak, 
amely legalább 20—25 méteren 

át vmiaeolt bennünket.
Nem vesztettem el az eszmélete
met, sem a lélek jelenlétemet. De 
azonnal robbanni kezdett a gáz, a 
kocsi lángbaboruXt, alig tudtam ki
szabadulni . . .

Igen, tudjuk, láttuk a teljesen 
szilánkokká szaggatott, vértől bo
rított. füsttől megfeketedett autó
roncsot, amely ott hever most is 
a hóban» W. K-

— Nyilatkozat A Magyar f  
zet 1947 január 12-iki számában 
közölte Nagy Ferenc miniszter
elnöknek és Kovács Béla, a Kis
gazdapárt Országos Főtitkárának a 
közalkalmazottak elektor-választá
sával kapcsolatos levelét. A Kis
gazdapárt Szakmai Szervezete meg
állapítja, hogy a Párt sajnálatos 
adminisztratív hibája folytán nem 
a hiteles szövegek, hanem egy fo- 
galmazványi példány kerüli nyil

vánosságra.

IN D U L  m  M O P E X I
Forró szerelmek 
és Izgalmas 
kalandok 
filmjei

Pajor (EKE) az ezévt gyors-1 
korcsoiyázúbajnok

Vasárnap reggel folytatták ez 
ezévi műkorcsolyázó bajnoki ver
senyeket. Versenyzőink pompás 
küzdelmet vívtak. Eredmények: 
1500 m: 1. Pajor 2:29.3 mp., 2. La
dányi 2:29.4, 3. Hídvégi 2:35.2 mp. 
5000 m: 1. Pajor 8:56.6 mp. 2. Hid- 
végi 8:56.7 mp. 3. Ladányi 9:12.5 
mp. Ragyogó eredmények, össze
tett bajnok: Pajor (BKE), 2. Híd
végi (BKE), 3. Ladányi (MTE).
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KSMZETKdZI CSODA PARADÉ 
l ’a Hunier
a 9 éves esodahsrmoaikâs

S Patinas I 2 Sullivan
Rie Jokee I 2 Brutnar

Prv?s Hopiiriika
a va r r,6t Város* ; zl-y.-.tr. volt énekesnője 
Judit és Joe Parker — S Henley

í Vâe|i József énekec,
Mag;». ’ Mária zene
kara d. u.-tói záróráig Tánc

TYRONE POWER
« Linda Darnell 

Basil Rathbone
Rendezte: Reuben Mamoulten

PREMIA CSÜTÖRTÖKÖN

M ®  DÊCSJ - CORVIN
ELISE SEUAN Zenés 
F. ROSiNA RQS NA délutánok

VÊÊÊBR
itjg -ii 11



\

4

A  F O V A R O b  
ES A  V ID É K

Az igaz hálának őszinte érze
tével gondolunk mindazokra, 
akik Budapestet kisvárosból vi
lágvárossá teremtették. Aug Két 
kurta emberöltő eiőtt magyar 
szóval, magyar műveltséggel, 
magyar lélekkel, magyar ész
járással csak az a kis csoport 
élt Budapesten, amelynek lég
köré a mai egyetem, múzeum, 
Nemzeti Színház, Akadémia és 
néhány újság körül lebegett. 
Boltban, vendéglőben, kávénáz- 
ban német volt a fogadtatás és 
a kiszolgálás. Budavárcs köz
gyűlésén német szóval folyt a 
tanácskozás; a Lapot-, Erzsébet-, 
Terézváros, Buda és a peri
féria merőben németül beszélt; 
az ipar és a kereskedelem az 
utolsó Ízületig német volt. Asz
faltburkolatnak, vízvezetéknek, 
csatornázásnak, Andi ássy-u utak, 
korúinknak, hídnak, a Lánc
hídon kívül, se hire, se hamva. 
Az Eötvös- és Petőfi-szobrok 
között elhúzódó palotasor helye 
szernéirakodó voit abból a cél
ból, hogy a szemé ttöltés védj a a 
várost a Duna elöL Rakpartok
ról, közraktárakról, vágóhídról, 
elevátorról, hütőházakról, közúti 
közlekedésről még álmodozni is 
kevés embernek jutott eszébe. 
A  gabonahajókat lovak vontat
ták az Aiduna-soron és gőz
malmaink helyett apró hajó
malmok nagy sokasága próbál
gatta a napi fogyasztást kielé
gíteni. A  budai hegyekről meg 
lehetett számolni a gyárkémé- 
nyekefc, csak egyetlen mozdony
vasút közlekedett. Aki Bécsből 
érkezett; poros, piszkos, rende
ző.len német mezővárosba jött.

Budapest, a hadviselt, feldúlt 
és kifosztott magyar főváros 
még ma is Európa egyik leg
szebb, iegéletteljesebo metropo
lisa. A  kultúra világossága, a 
kormány és a politika minden 
eseménye, az eszmék termé
kenysége, az anyagi javak sok
szorozódó képessége, az élet vál
tozat ossaga Budapestről sugár
zik át a vidékre. Mégis, hacsak 
féiszáz kilométerre érünk a fő
város határától, úgy érezzük, 
hogy a magyar vidékei a buda
pesti élet tüzkohója nem képes 
sem megvilágítani, sem átmeie- 
giieni. A z újjáépülő Budapestre 
árnyékot vet a vidék sorvadása. 
A  nemzeti testben pedig minden 
szervre szükség van. Az egyik 
szerv túlságos fejlesztése, akar
va nem akarva, a többi szerv 
hátrányára történik. A  tartós 
munkaképesség és egészséges 
fejlődés titka az erők egyenle
tes megoszlásában rejlik. Min
den fényt, hatalmat, befolyást, 
értékét, vagyont egy helyre cso
portosítani annyi, mint meg
bontani a nemzeti élet egyen
súlyát. Éppen ezért aggódva 
nézzük a munkának, tehetség
nek, tökének vándorlását a fő
város felé. A  bágyadtság nyo
mai a kimerült vidéken máris

farsangi új műsora
lá t v á n y o m

Polgári árak. Belépődíj nincs. 
Kedd, csütörtök, szombat, 
vasárnap reggel 6-ig tánc. 

NlriHy-utca és Erzsébet-körút
tarkán.

| szemmel láthatók. Ez így nin
csen jól. Budapest lendületes 
pezsgése és a vidék lomha ver
gődése nem egyéb, mint az élet
erő megzavart harmóniája.

Nincs magyar ember, aki ne 
nézné büszke örömmel Buda
pestet. De ennek a nagy öröm
nek az árnyéka is nagy. A  vidék 
nem tart lépést a főváros hala
dásával. A  pauperizmus kezd 
tanyát ütni mindenfelé. Pang 
az üzlet, dermedt a forgalom, 
fehér holló a vállalkozás, jár
vány a pénztelenség, lanyhul az

a R eggel
életkedv. Hogy Magyarország
nak Parisa legyen, nem kívána
tos. Mindeh pontot megerősí
teni: ez a helyes politika. A  
négy kormányzó párt három
éves gazdasági terve még ebben 
a hónapban tárgyalásra kerül. 
Az ország újjáépítése és boldo
gulása érdekében verejtékes ál
dozatokat kell vállalnia az or
szág népének. Ne feledkezzünk 
meg arról, hegy nemcsak a 
hamvaiból újjáéledő Budapest. 
Magyarország, hanem a behava
zott, elnémult vidék is.

1947 január 18.

A  b o rza s ztó  feh
Szép a Szïzlânyok habfehér köténye, 
szép rajtuk este a patyolating, 
szép a kendőcske, ha utánad int, 
szép a gözmozdony boruló habsörénye,

szép a fehér lap boldog, tiszta fénye, 
amire véreddel kötsz karmazsint 
és szép a hó, ha reggel rádkacsint 
és szép az orgonák fehér sövénye.

De késő éjjel, ha bolyongsz a réten, 
a szíved hirtelen riadva dong: 
fehér folt inllog messze a sötétben.

Jön-e, vagy áll? Veszett eb, vagy fatönk? 
vagy ingben egy halott? yércd verését 
állítja el a borzasztó fehérség.

Na d á n y i  Zol t án

~  Pártay Tivadar gyásza. Egy 
érdemes öreg ember halt meg Ka
posvárott: Pártay Rezső nyugalma
zott, MÁV főkaLauz, a város régi, 
érdemes és mindenkitől becsült 
polgára húnyt el, 71 éves korában. 
Pártay Tivadar nemzetgyűlési kép
viselő, A Reggel felelős szerkesz
tője édesapját gyászolja benne. 
Mélységes szomorúságában osztozik 
A Reggel szerkesztősége és a Füg
getlen Kisgazdavárt.

MUKGAC5 KÁLMÁN ,
,,a magyar nótaügyek vezetője" 

a népbírôsag előtt
Hétfőn reggel a népbíróság 

Tutsek-tanácsa előtt vádlottként 
áll Murgács Kálmán nótakölíő, 
akit háborús bűntettekkel vádol
a népügyészség. Murgács 1938-ban 
belépett a nyilaskeresztes pártba 
s annak mindvégig tagja maradt. 
1944 október 15. után jelentkezett 
Sámi Zoltán zenei kormánybiztos
nál, aki a rádió zenei osztályán 
n magyar nótaügyek vezetőjévé 
nevezte ki. Hivatalába nyilas kar
szalaggal járt s — mint a vádirat 
megállapítja — „nem vezetőjel- 
legü cselekményével segítséget 
nyújtott a nyilas hatalom meg
tartásához s a nyilas közigazgatás
ban szerepet vállalt“ . Murgácsot 
annakidején a politikai rendőrség 
letartóztatta, s a tárgyalásra fog
házőr vezeti elő.

— A sváb kofa ott ül a régi he
lyén a Nagycsarnokban, ahol két- 
három esztendeje csak ők uralkod
tak. A fiúk az SS-el elmentek, a 
lányok a Frauenscha ittál utánuk, 
ők azonban itt maradtak g nincs 
az égvilágon semmi hajuk, csak 
éppen nem . beazélnek már ékes 
sváb nyelven, hanem budakeszi 
magyar dialektusban. Ott ülnek a 
régi standjuk mögött, nyugodtan 
sózzák rá ma is a vigyázatlan ve
vőre kilónként öt forintéit a fa
gyott almát s jaj annak a szeren
csétlennek, aki másnap a töppedt, 
élvezhetetlen gyümölcsöt vissza
hozna. Leszedik arról a kereszt
vizet, de úgy, hogy ész nélkül me
nekül a nagy zenebona e lő l Mert, 
úgy létezik, a sváb kola még min
dig nagy úr a csarnokban — fü
tyül a közélelmezési éa egészség- 
ügyi szabályokra. Csak az az ért
hetetlen, hogy mirevaló a nagy 
ellenőrzés, amikor a sváb kofa 
a felügyelő orra elölt árulja a ülőt* 
gyümölcsöt drága pénzért?

— Hadifoglyok hozzátartozóinak 
figyelmébe! a  népjóléti miniszté
rium hadifogolyosztálya, tekintet- 
tel a közönség ilyenirányú tájéko
zatlanságára, hivatalosan közli: A 
hazaérkező hadifoglyok az ország 
különböző pontjain felállított szű
rőállomásokon orvosi vizsgálaton 
mennek keresztül s a betegek kór
házba kerülnek. A  kórházak a 
hadifogoly megérkezésének napján 
a hozzátartozók számára hivatalos 
bélyegzővel ellátóit értesítést kül
denek. Ilyen módon a hozzátarto
zók hivatalos úton, a legrövidebb 
időn belül okvetlenül értesülnek a 
beteg hadifoglyok érkezéséről és 
állapotáról is.

— üzembehelyeztck a zirc— 
dudari iparvasutat. Vasárnap he
lyezték üzembe az új zirc—dudari 
iparvasutat. Fellar bányatanácsos
ismertette a minisztériumok kép
viselői e lő tt. a dudari szénbánya 
helyzetét s rámutatott, hogy o 
mai harminc vagónos termeléssel 
szemben két éven belül háromszáz 
vagónra emelik fel a naponkévU 
széntermelést. A 25 iokos hidegben 
a megjelentek hősiesen várakoztak, 
amíg átfutott az első szerelvény a 
őiadalkrpu alatt.

* Töltőtollat Baoslktöl, Wesselényi- 
■tea 14. Javítások.

Elhalasztották 
Mackensen ésMettzer kivégzését

A halóiraitélt Mackensen és Mcl- 
tzer német tábornokok kivégzését a 
szövetséges hadbíróság elhalasztotta, 
mert mindkettőjüket tanúként hall
gatják ki Kesselring februárban, Ve
lencében kezdődő bünperének főtár
gyalásán.

— Amerikai püspökök mennek 
nuuciuskcnt Bukarestbe és Bel
grádiba. A román kormány hozzá
járult Mgr. Patrick, savonnai 
püspök bukaresti nunciussú való 
kinevezéséhez. Hasonló megállapo
dás jött létre Jugoszláviával is, 
ahol Mgr. Hurley amerikai püspö
köt bízták meg a belgrádi nuncia- 
tura vezetésével. A két új nuncius 
már elindult állomáshelyére.

♦ A festékkereskcdSk a múltban 
minden esztendőben megrendezték 
magasnívójú báljukat Az utolsó 
nyolc esztendőben a politikai hely
zet lehetetlenné tette ezt számukra. 
Ebben nz esztendőben e hó 13-án 
este UlO órai kezdettel ismét meg
rendezik a híres festékesbdlt m. 
Utazók Egyesületének összes termei
ben (Jókai-utca 1). A rendezőség a 
teljes bevételt jótékony célra for
dítja. Jegyek kaphatók: Kaposi 
László festékkereskedésében, VI., 
Nagymező-utca 21. (Tel.: 124-641) és 
a helyszínen.

* Mit kapunk Jegyre? A tojúshiány 
miatt a már közölt élelmiszerszel- 
vényeken kívül a testimunkások, va
lamint a nehézteatlmunkások pót
jegyének „A" szelvényére is két 
tasak „Apollo" főzőtojáspótlót szol
gáltatnak kl h  élalmiacarüilatak.

M :. Morrison és a hároméves terv
Mr. Herbert Morrison, az egykori londoni munkás, ma az angol 

Titkos Tanács és az angol Tervgazdasági Tanács elnöke. Vannak, 
akik a munkáspárt vezetőinek szellemi rangsorában Cripps, Dalton, 
sőt Strachey mögé helyezik, viszont Morrison egész életót a mun
kásság szolgálatában és a munkások között töltötte és senki nálá
nál jobban a tömegek lélektanát nem ismeri. Mr. Morrison nemrég 
egy előadásban ez angol tervgazdaság, e vértelen és feltűnően 
zajtalan forradalom menetrendjét öt szakaszban foglalta össze. 
Az első szakasz a tények és adatok gyűjtése, a második a gyűj
tött adatok főidolgozása, a harmadik a gazdaság egyes ágai kö
zött a párhuzamos fejlesztés s az egybehangolás megállapítása, a 
negyedik a terv végleges megszövegezése, s az ötödik, a leg
nehezebb, a terv fokozatos megvalósítása. Mindennél fontosabb 
azonban Mr. Morrison szerint a terv szükségességének megérte
tése a közvéleménnyel, mert az ország lakosságának szlvvel- 
lélekkel együttműködése nélkül a legalaposabb és legóvatosabb 
gazdasági terv sem valósítható meg. Az angol tervgazdaság, 
amely nincs előre megállapított számú évekre szabva, ma van meg
valósulóban s az angol nemzet túlnyomó többsége, amint az idő
közi választások hőmérőjéből megállapítható, önként és kényszer 
nélkül támogatja a terv végrehajtásában a munkáskormányt.

Abban az egyben minden gondolkodó magyar ember egyet
ért, hogy jól átgondolt, reális, a tényekkel és az emberekkel 
számoló terv nélkül Magyarország gazdasági újjáépítése remény
telen vállalkozás. Hisszük, hogy a most készülő hároméves terv 
valóban az lesz, aminek reméljük, s nem téved a délibébos álmok 
birodalmába. Reméljük azt is, hogy az előkészítő szakaszok le
rövidítése nem okoz bajt, pedig tudjuk, hogy a cseh és a lengyel 
újjáépítési terv előkészítése jóvai hosszabb ideig tartott, mert hi
szen a magyar hároméves terv megvalósítása már ez óv augusztu
séban megindul. Csak egytől kell tartani, attól, hogy ez a terv 
készületlenül találja az országot. A feladat sokkal bonyo
lultabb mint volt a stabilizáció, amely alapjában három köz
ponti állami szerv műve volt. A hároméves terv megvaló
sítása hlvatajok és hatóságok, üzemek és vállalatok ezreinek, 
emberek millióinak becsületes és odaadó munkáján múlik, s ezek
nek a munkatársaknak, még kevécbbó a tömegeknek lelki és tár
gyi előkészítése még csak meg som Indult. Fogadjuk meg tehát 
Mr. Morrison tanácsát és próbáljuk meggyőzni a magyar köz
véleményt arról, hogy a hároméves tervre feltétlenül szükség ven 
8 akármennyi áldozatba kerül is, meg kell valósítanunk.

Ellenkező esetben, sajnos, meglepetések érhetnek bennün
ket.

KISS DEZSŐ

B o tá ld fa i^ k d i''
a U&cUfogtyéUmegs&yíééféce
Érdekes mozcslniat el a S. A. S.

A Reggel felkereste Desszauer 
főtanácsost, a „Siess, Adj, Scgits!“ - 
mozgalom főtitkárát. Szinte árad 
belőle a lelkesedés, amikor 
a mozgalomról beszél:

— A karácsonyi ünnepek alkal
mával

„boráhitat-akciöt“ s; u . cetünk
az ország minden olyan vidé

kén.
ahol szőlősgazdák élnek — mondja. 
Az idei gabonatermés olyan vo.cz 
volt, hegy ezen a vonalon a gyűj
tés a közellátás érdek 'it vaszé- 
lyeztelné. B or termés ü r,l!c ezzel el
lentétben kielégítő ex reméljük, 
hogy

elsősorban a mindenkor együtt
érző és áldozatkész r. .v»yar
BzőlőBsazdatársadTilojn kú' z se
gíteni a beteg, lerongyolódott 

hadifoglyokon,
akiknek Istápolása emberbarát! 
kötelesség is. Természetesen ez 
nem jelenti azt, hogy a többi tár
sadalmi rétegek nem fogják ki
venni részüket a segítésből. A Jcíí- 
hatatlan vacsora“ megrend zésével 
éppen azt akarjuk elérni, hogy

mindenki tehetségéhez mérten
legalább egy vacsorát fizessen 

a nélkülöző hatíit’egl» altnak
A most liefutő jelentések szerint

a „SAS borakció" fényesen sike
rült. Négyezer községből várjuk a 
jelentéseket. Eddig harminc érké
zéit különböző bortermő vidékek
ről a SAS központi bizottságához.

Nagyvarsány község vezet a 
listán, nhoi a kollektív segítés 
naPTr-eruiépiét Atérző magya
rok 2"19 liter bort ajánlottak 

fel az akció céljaira.
A főtitkár reméli, hogy az akció

mér megindulásának első hónap
jában komoly segítséget fog nyúj
tani a sokat szenvedett magyar 
hadifoglyoknak.

— Felhívás a Kisgazda üzemi 
megbízó: lakhoz! Országszerte meg
indult az üzemi bizottsági válasz
tásokra az előkészülés. A Függet
len Kisgazdapárt ezúton Is fel
hívja nz iparvállalatok, pénzintéze
tek, biztosító intézetek, szövetkeze
tek. kereskedelmi vállalatok, stb. 
k sgazda üzemi megbízottait, hala
déktalanul jelentkezzenek Nagy- 
Budapest területéről személyesen, 
iüdékről írásban az Országos Szak
mai Szervezésnél (Semmelweis- 
utca 1. I. 4.).

* Jól pihenhet, gyógyulhat kényel
mes, fűtött házunkban. — Polgári 
árak. — Tündérhegyi Szanatórium, 
Zugllget, Szllasay-út 6. — Telefon: 
) 61—346.
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Bűvel vádolja a népügsgészség 
Vidovics Ferenc képviselőt

és hét társát ?
Kiadták a vádiratot Vértessy Károly megszöhíelőí ellen

„Nem ütik a jogászt agyon
Az estélyi ruha győzött a Jogászbálon

rr

Vértessy Károly nemzetgyűlési 
képviselő nagy pori felvert szökése 
ügyében a rendőrség, majd a nép- 
ügy, szség lefolytatta a nyomozást, 
amelynek or ed mén y éké pen Fermez 
Tibor,

a budapesti nép ügyészség ve
hetője szombaton aláírta a vád
iratot a «í-öktetóssei gyanúsí
tott Yitíovica Ferenc nemzet- 
7 y ti lesi képviselő, valamint a 
többi közreműködő: Kovács 
S '.nrior, a Pestvármegyei Gaz- 
» ’ j jg l  felügyelőség vezetője, 
Csontos József aisónérnedi ke- 
i • kedelmi alkalmazott, llá-
r. i.'ri Lajouné, sz. Fleiscb- 
íuacker Anna és Lukányi Imre

vasmunkás ellen,
< letunóztuíá'ban vannak, to- 
Vu \A szabadlábon lévő Kaply Ele- 
Mér s.-^ntgotthái’di nyug. községi 

• ző jelenleg közellátási vezető 
t,; fílesége, végül Tor day Nagy La
jos gondnok ellen, akiket népelle- 
i bűntettel vádol meg, mert Vér- 
to.«y Károlynak, aki 1919-ben bal- 
o ki ; embereket végzett ki, segít- 

?t-re voltok abban, hogy külföld
re bökhessen.

A hat sűrű gépírót! oldal terje- 
d?'*nő vádirat mindenekelőtt tör- 
tfrv'hni visszapillantást vet az 
1919 es időkre.

— Az 1919-es évek bem — hang
zik a vádirat — a fehérterror ideje 
A,At a fővezérséghez és különféle 
k ilőnitményekhae tartozó tisztek, 
valamint ejyéb katonai egyének

számtalan gyilkosságot követ
tek «L

A íélfasisrta és a nyilas uralom 
s’ a't e cselekedetek miatt rendsze- 
r nt *em is indult eljárás vagy 
p- j  g c.ymodon folytatták a pyo 
mozást, hogy a tettesek iegnagyobb- 
rcsze ”.om került bíróság elé. Azt 
a kevésszámú tettest, akinek «Uté-

s. ' nem lehetett megakadályozni,
. k enyhén büntették, de több-

iyire még ennek következményei 
c é l  is kormányzói amnesztiával 
szabadultak.

— A felszabadulás után a demb- 
kr::t : :us köztársaságban lehetőség

üt arra. hogy a fehérterror gyü- 
l.osait méltó büntetéssel sújtsák,
mert

?kr.t a cselekményeket a nép- 
•/i:ó ári törvény háborús bűn

tetteknek nyilvánította.
!es körbon in.iult meg a nyo- 

hogy felderítse a Siófol-zon, 
ji.iui/on, Szekszárdon és szá- 

. más helyen elkövetett törveny- 
a kivégzéseket és azok tetteseit.

mór.ás során o gyanú többek 
•i ' í Vértessy Károlyra «  ráté

rt t, aki a Siófokon székelő fő- 
irség-nél főhadnagyi rangban 

jiie*t hzo gálatol. A nyomozás 
>r tette Vértessynek a fehér- 
r ideje alatt elkövetett cselek- 

!: 1 M* ;állapították, hogy
tv tt demokratikus elemek 

letHrtóztatásában, megkinsásá-
*vn. Ti,y többek közt Vellnszky 
• szJó, székesfehérvári tanítót 
v ' rítkerüleg gyilkolta meg, 
y *pks. i rdnn pedig mintegy 15 
'•nberí törvénvtelenfll végzettki,
Vért*ssy ugyan a vádakat rágal- 

* m k  nyilvánította.

araikor azonban megtudta, 
hogy mentelmi jogának fel
függesztését kérik, Látta, hogy 
a letartóztatás elöl csak szö

késsel menekülhet.
Mint Vidovics vallotta „tudta, hogy 
az országból mielőbb el kell szelei
mé, mert büdös a helyzet!"

A vádiratban szereplő terheltek 
közül Torday-Nagy, Kovács, Cson
tos, HániOrinc és Vidovics beismer
ték: tudtak arról, hogy Vértessy 
ellen az 1919-es gyilkosságok miatt 
nyomozás folyik. A Kaply-házas- 
pár és Lukányi azzal védekeztek, 
hogy Vértess;j azt állította elöltük; 
külföldön lakó lá n yá t  szeretné 
meglátogatni, de nem akar útleve
let kérni. Ez a védekezés azonban 
az ügyészség szerint nem fogad
ható el egyrészt, mert Vértessy 
ügye közismert volt. másrészt

mert nemzei&yuiési képviselő
nek nincs szüksége arra, hogy 
útievei nélkül az éjdxaka leplB 
alatt hagyja el az ország terü

letet
— Vértessy — hangzik tovább a 

vádirat — a vádlottakat eiőre meg
határozott haditerv szerint veue 
igénybe a szokás végrehajtásánál. 
A kikeresi eljárás megindulásától 
szigorú rendőri megfigyelés alatt 
állott, mert tartottak szökésétől. 
Torday-Nagy Lajos november 29- 
éa este egy kapun keresztül való- 
sággal kilopta a rendőri megfigye
lés alól és ezzel lehetővé tette, hogy 
Vértessyt többé ne találják meg. 
Mikor Damjamch-mca 29 alatti la
kására nem mert visszatérni, K o
vács Sándor adott neki szállást és 
Csontos Józseffel együtt különböző 
ruházati és egyéb kellékeket szer
zett neki a szökéshez.

Hámori Lajnsné, aki együtt élt
Vértessyvei, azzal védekezett: 
azt hitte, Vértessy csak eluta

zik.
Ezt a védekezései megcáfolja, hogy
levélben ajánlotta Kaplyék figyel
mébe, akik azután felhajtották Lu- 
kányit.

Vidovics kihallgatásakor be
ismerő vallomást tett. Azt mon

dotta:

csak bosszú rábeszélésre vál
lalkozót Verteaaynek a főváros 
területéről autón való kiszök-

te lésére.
Vértessy ugyanis nem mert vonatra
ülni, mert számított arra, hogy a
pályaudvarok rendőri megfigyelés 
alatt állanak. Az autót Krecsner 
József soif őr vezette és

a feltűnés elterelésére egy fia
tal lány Is ült a kocsiban. Ami
kor a székesfehérvári vámhoz 
érték, izgalmas pillanatok kö
vetkeztek s hajszál híján meg- 

‘ bukott a szökési terv.
A vámnál ugyanig igazolást kértek, 
mire Vidovics elővette képviselői 
igazolványát és a képviselőnek ki
érő tekintéllyel sikerült is elérnie, 

hogy a kocsi többi utasát nem iga
zoltatták és az autó tovább robog
hatott a balatoni országúton. Victo
ries a balatonendçéoi elágazásig 
vitte el Vér essyt A további szö
kést ezután mar Kaplyék ét Lu- 
kcínyi Imre segítet ék elő.

Jogi szempontból nagyon érdekes 
az ügyészség vádiratának az a meg
állapítása, hegy

bár Vértessy mentelmi jogát a 
nemzetgyűlés a szökés idejében 
meg nexn függesztette fel, a 
bűnpártolás bűncselekménye 
fennáll, mert a Kúria 503. szá
mú elvi határozata szerint „a 
Btk. 374. g-ában meghatáro
zott bűn cselekmény befejezést 
nyer, mihelyt a bűntett vagy 
vcts<-g tettesének a törvényben 
meghatározott célból segítsé
get nyújtanak habár a bűn
vádi eljárás akkor még meg 
sem indíttatott vsgy a segítség 
nyújtásával a eélbavett ered

mény be sem követeseit".
A bűnpártolás az üldözés elől való
meneküléshez nyújtott segítséggel 
befejeződöd. Az adott esetben nem 
volt kétséges, hogy Vértessy men
telmi jogrf az előzetes letartózta
tást is nwgábanfoglaló hatállyal a 
nemzetgyűlés felfüggeszti, tehát a 
szökés közvetlenül küszöbönálló le
tartóztatás elöl történt.

Rövidesen megtartják a főtár
gyalást

As este s Gellért-szállóbaa tar
tották meg a farsang szokáson évad
nyitó bálját: a Jogászbált. 10 óra 
körül egymásután érkeztek meg az 
előkelőségek: Bartha Albert, Erőss 
János ás Mistéth Endre miniszterek, 
Csorba János a Közigazgatási Bíró
ság elnöke, Vörös János vezérezre
des, aki szintén szmokingban jelent 
meg, Major Ákos, a NOT elnöke, 
katonatiszti egyenruhában és még 
nagyon sokan mások, körtük

•ok külföldi katenaüset
A közönség legnagyobb része *H!la- 
moson érkezett és a Gellért-téri vil
lamosok estélyi ruhás lányokkal és 
frakkos, ezmokingo fiatslemberekkel 
voltak tele. Pontosan 10 órakor Kere
kei József dr., a Kúria elnöke meg
nyitotta a ISO-ik Jogászbált és a 
„Nem ütik a jogászt agyonu hagyo
mányos hangjaira megkezdődött a 
tánc. A Jogászbál még meg sem 
kezdődött, amikor a sajtóban már 
élénk vita támadt amiatt, hogy

a meghívó estélyi ruhát Irt «16.
Nos, meg kell állapítanunk, hogy 
minden, vita ellenére — as estélyi 
ruha győzött. A hölgyek majdnem 
kizárólag hosszú estélyi ruhában je
lentek meg, igaz, hogy ezek jórészt 
igen egyszerű szabásúak voltak, fel
tűnő nagy estélyit alig láttunk. A 
férfiak fele szmokingot húzott, 
kisebbik részük frakkban jelent 
meg, de nagyon sokan voltak sötét 
utcai ruhában, sőt kétszinű és barna 
ruhákat is lehetett látni,

A táncok? A zene jórészt lassú 
darabokat játszott,

vale ért és csárdást szívesen tán
coltak a fiatalok.

A szving sokkal kevesebb volt mint 
általában. A hangulat mindvégig vi
dám volt, de azért az emberek igen 
józanul költekeztek.

Pezsgőt nem Ittak,
annál több fogyott a baraekpáUnká- 
591 és asztali borból.

Az alsó bálozó lányok kozott c *  
láttuk fehér, áttört estélyi ruhában 
Karikás Bucit, Andies Erzsébet kom
munista képviselőnő unokahugát, : d 
elbeszélt*, hogy karácsonykor ér*e* 
seit meg Párisból és meglepődött a 
budapesti helyzeten. Páriában nin
csenek Ilyen mulatságok, mert na
gyobb a nyomor éa

• fiatalság hásJmulatságokon lán
col.

A nagyteremben hajnalig folyt a 
tine. A márványteremben Bartha Íz
Vörös minisztereket láttuk együ.-, 
az egyik sarokban pedig — és íz 
már bizonyára az idők 
hány fiatal jogász

— r . -

• Jogsamig szakkérdéseiről be
szélgetett.

Hajnalt 6 órakor ért réget a bi! ef
a közönség megrohanta a ruhatárai. 
Hazafelé menet az öreg taxisoíiör 
elmesélte, hogy a régi jogáizbálofc 
idején

a gavallér 6ajogáez már est* 7 
órakor Lakása elé rendelte a taxii, 
hogy fodrászhoz, a kislánykor, 
meg egyéb helyekre elvigye ég 
•záe&mal fizetett szolgálataiért.

„Ez ax idő már elmúlt4' teszi hozzá 
a taxisoffőr. Bizony ez az idő már 
elmúlt Az idei jogászbál jókedvű, 
de seerény és főtan mulatság volt.. .

Cigaretta, m int —
vérdíj

A nürnbergi bombamerénylők 
ügyében folyó nyomozás egyelőre 
zsákutcába jutott. A rendőrség most 
a nyomravezető számára a követke
ző jutalmat tűzte ki: tízezer márkát, 
ezer cigarettát és ezer márka értékű 
élelmiszert kap, akt élve vagy halva 
a hatóságok kezére juttatja a tette
seket.

Biedermann-ctalád magzsarolásáé
kétévi börtönre Héiíók Collas Tibort

Collos Tibort, • fasiszta korszak
botrányairól ismert ügyvédjét a Nép- 
bíróság

vagyon elleni bűncselekmény cí
mén kétévi börtönre ítélte és el
tiltotta az ügyvédség gyakorlásá

tól.

honoráríumkövetéléssel Collas és 
mikor a család ennél kisebb öez- 
szeget kínált fel neki, kijelen
tette, ha nem fizetnek, „akkor a 
Biedermann-ügy még ninos be

fejezve."
Bledermannék ismerve Collos kap- 

, , . , csolataif a németekkel, amelyeket
A vagyon elleni bűncselekményt Col- | egyébként sűrűn hangoztatott,
la* azzal követte el, hogy £,tuermunn előteremtették n kért
Imre családjától 250.000 pengőt zsa
rolt ki. Biedermannt

a német Gestapo 1944. februárjá
ban letartóztatta éa Collas vállal

ta kiszabadítását,
ami azonban nem elkerült. Bieder
mannt később mégis elengedték a 
németek, de et dr. Zimmermann 
bécsi orvosprofesszor közbenjárásá
val történt, aki Sztójay Döme ke
zelőorvosa volt.

Ekkor lépett fel *50.006 pengős

megijedtek és előteremtették a kért 
összeget. A büntetés kiszabásánál a
bíróág

súlyosbító körülménynek
vette, hogy Collas, mint ügyvéd 
visszaélt a helyzettel. Az Ítélet jog
erős.

WDGYASZAY SZÍNHÁZ JELENTI
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Cecil B. de Miile színes világfilmje!

A tenger ezer izgalma, a szerelem örök romantikája csodálatos
színe: filmen!

-  Paulette Goddard — John Wayne
ragyogó alakítása

Ray Milland
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„Az egész vonalon minőségi termelésre kei r táttérnünk T
Mezőgazdaságunk és a világpiacok

A Reggel legutóbbi számában e 
helyen megjelent cikknek mező
gazdaságunk minőségi tennelésére 
való átszervezéséről, országos vissz
hangja volt, aminek bizonysága 
egész halom levél, hozzászólás úgy 
a íővárosból, mint a vidékről.

Mezőgazdasági kivitelünk
az elmúlt negyedszázadban átlag
ban duplája volt ipari kivitelünk
nek- Igaz, hogy ebben része volt 
minőségileg is versenyképes ga
bonatermelésünknek, szarvasmarha 
és lótenyésztésünknek. Most e há
rom felbecsülhetetlen gazdasági ér
tékünk a háború és annak követ
kezményei folytán kiesik a külföld 
felé irányuló forgalomból. Annál 
nagyobb szerepe lesz t  téren

a magvaknak!
A külföldi magtermesztés és 

magkereskedelem előtt a magyar 
vetőmag ma is fogalom. Kedveltsé
git elsősorban hasonlíthatatlan 
fagy állóságának és igen magas 
csiraképességének köszönheti. Leg
nagyobb értékű vetőmagunk a lu
cernamag, amely oz egész világon 
az elsők között áll. Ugyancsak vi
lághírű a lóheremag, bíborhere- 
mag, baltacimmag, továbbá hüve
lyes magvaink, amelyek használati 
értéke 8—10%-al, csiraképessége 10 
— 15%-kal múlják felül külföldi 
versenytársaikat. A babfajták, 
borsó, bükkönyök, kékmák, repce
mag, olaj-lenmag, napraforgómag, 
kendermag, mustármag, koriander 
és gomborka, úgy Európában, mint 
Amerikában elismert és keresett 
cikkek. Szóltunk már a magyar

tatában kamilla néven ismernek. 
Fontos exportképes gyógynö vény- 
termékeink -továbbá: a borsos men
ta, levendulaolaj, boróka, fehér és 
fekete mustár, édes kömény, majo- 
rána, fekete mályvarózsa, gyűszű
virág (digitális) és a köménymag. 
Vadon teremnek: hársfa és bodza
virág, pemetefű, ezerjófű, pirosító 
gyökér, fehér üröm, szarkalábvirág, 
nyárfarügy, bojtorján, szappangyö
kér stb. Ausztriába, Svájcba, Dá
niába, Németországba, Norvégiába, 
Svédországba, 1932-től Angliába' 
fokozódó mennyiségben vittük ki a

I

gyümölcsről,
amelynek cukortartalma és C vi
tamin gazdagsága, a hivatalos ame
rikai adatokkal összehasonlítva, je 
lentősen felülmúlja a kaliforniait 
is. A magyar gyümölcs a huszas 
évek vége óta szomszédainkon kí
vül eljutott Angliába, Lengyelor- 
szejla , Belgiumba, Svájcba és 
S amor szagba. Mezőgazdasági tér
in.. keink közül világhírre legelő
ször

a magyar bor,
illetve annak királya a tokaji aszú 
tett szert. Világviszonylatban is 
versenyképes minőségek a bada
csonyi, neszmélyi, somlói és móri 
f .. dér borok, az egri, szekszárdi, 
v: !-,unyi és soproni borvidékek ve
rő.-; r órai, amelyekhez most már 
bízvást hozzásorolhatjuk a sík
vidéki és homoki szőlők borait, 
háta az alföldi városvezetők és sző
lősgazdák megértő haladnivágyásá- 
nak és kimeríthetetlen hangyaszor
galmának. Szépen fejlődött a 30-as 
években burgonyakívitelünk, Olasz
ország, akkori legnagyobb felvevő
piacunk mellett, Svájc, Ausztria és 
a délamerikai országok is vásárol
ták. Világmárkánk

makói hagymát 
és a paradicsomot,

ez utóbbinak a felsorolt országokon 
kívül még Svájc és Lengyelország 
is kitűnő piacai voltak, míg para- 
dicsomkonzervet tengerentúl is el 
tudtunk helyezni bármilyen meny- 
nyiségben. A sörgyártással a Hat
van—Miskolc vonaltól északra el
terülő dombvidéken honosult mag 
a sör árpatermelés, amelyből else 
rangú

malátát
állítanak elő. Különösen az Egye
sült Államok, Argentina, Uruguay, 
Olaszország, Hollandia, Belgium és 
Franciaország keresték, úgy hogy 
malátakivitelünk tíz év alatt a tíz
szeresére szökött fel. Külön tanul
mányt érdemel

tagi baromfifaj ta szolgáltatta. Nagy 
fantázia van a magyar pulykában, 
aranyét finom húsa és megkívánt 
nagysága miatt az angolok becsül
nek mtg.'Lcölü pulykaklvde'ünk — 
most tíz éve — 27.833 q voV . eobő'. 
Anglia 26.351 q-t vett fel!) ; ; end )u- 
vüii karrier vár a nemesített ma
gyar liifára és a friss libamájra, 
amelyet a háborúig csaknem telje
sen Franciaország importált: a vi
lághírű strassburgi libamájpásté
tom magyar libamájból készült! A 
magyar

tojás
is utat töri a világpiacokon. Súlyán 
kívül sárgájának — a bőséges zöld
takarmány fogyasztás folytán — 
élénkebb színével is elüt a nyugati 
államok tojásaitól, ezért színezést 
célokra, mint festőanyag sokkal al
kalmasabb. Nemcsak az európai ál
lamok, hanem Észak-Amerika is 
minden tételben felvette a magyar

égytollat,

a magyar baromfi
hódító útja a nyugateurópai fo- 
gyasztópíacokon. A  kivitelre kerti# 
élő* és vágott baromfit az eredeti 
magyar parlagi és nemesített par

'd Ionosén a Uöatollat. Már olyan 
évünk is volt, amikor tolikivit elünk 
23 millió pengetf, ért el. Külföld ér
deklődéssel fordul a magyar tö
megmézek, különösen az akác- és 
tarlóvirágméz felé. Európa leg
nagyobb akácméztermelője egyéb
ként Magyarország!

A mezőgazdasági termelés vona
lán most meginduló és a külföldi 
piacokhoz igazodó minőségiermelés, 
ha az céltudatos cs szakavatott irá
nyítással történik, egyik legkomo
lyabb tényezője lesz az újjáépítés
nek, Magyarország gz?A 
és boldogulásának.

•ídásának

r* V*.?\<
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„Ax újpestnek van ©"legjobb játékosgárdája, 
de ettől még a í'Vadi te bajnok

— mondja Sárosi György dr.

ff

a fűszerpaprika,
ameiy szép színénél, zamatanyag
ban való gazdagságánál és az 
emésztőnedv elválasztását előmoz
dító igen enyhe csípősségénél fogva 
a legtökéletesebb fűszer. Minőség
ben és értékben abban különbözik 
versenytársaitól, hogy sok termé
szetes cukrot, aromás olajat és más 
ízesítőt és zamatanyagot tartalmaz. 
.c zent-Györgyi professzor felfede- 
i ésének köszönhetjük, hogy az 
egész világon igazolást nyert: a 
magyar friss paprikában sokkal 
több C vitamin van, mint minden 
más növényféleségben, négy-ötször- 

nnyi, mint a citromban vagy na- 
c rncsban. Kivitelünkben nőttön 
t itt a

gyógynövények
; lentősége, elsősorban az alföldi
i Mikeseken hatalmas mennyiségben 

adón termő székfüé. amelyet ál

A Ferencváros svájci portyájáról 
beszélgettünk a legnépszerűbb zöld
fehér csatárral, Sárosi György dr.- 
ral.

— Hol maradtak a gólok?
— Balszerencse üldözött bennün

ket, sok sérültünk volt. Onody egy
szer sem játszott. Csanádi csupán 
egy alkalommal. Kiderült, hogy

Sinka már akkor sem volt rend
ben, miker eljött velünk,

Hegyes, Szabó és Henni pedig kint 
sérült meg.

— Szóval, a esatársorr&l volt 
ba j. . .  Megfelelőnek tartja a két 
szélsőt a ferencvárosi klasszishoz?

— Erre a kérdésre nem felelek . . .  
Elvégre játékostársaimról van szó! 
— hangzik a bajtársias válasz.

— De ön nemcsak játékosa a 
csapatnak, hanem — főtitkára is. 
Tehát a bírálat nemcsak joga, de 
kötelessége is.

— Igen ... sajnálom, hogy Pv.Fiás 
és Deák nem jön hozzánk, de örü
lök annak, hogy Lukács út va ját
szik tavasszal, vele sokat erősödik 
a csatársor.

Sárosi szerint a svájci portyán
akár öt-hat gólt ía lőhettek volna

A népszerű Gyurka derülátó sza
vait örömmel közvetítjük a Ferenc
város hatalmas „szurkoló ‘ serege 
felé. A csapat egyelőre pihenőre 
tért, 22-én kezdődik az edzés, az 
első mérkőzést Szegeden vívják, a 
másodikon mát a nagy ellenféllel, 
az Újpesttel, csap össze a „Fradi” .

Csapi á r  Andr ás
•— Ab Újpest utolsó olaszországi

mérkőzése elmaradt, a csapat hajói.. 
szállt s a héten mar Iszlanbulban 
játszik. Az olaszországi siker öröm
mel tölti el a magyar snorltársadal- 
mat. A pontos hírszolgálat kedvéért 
megjegyezzük, hogy két olaszországi 
ellenfele közül az A. S. Róma a 
13-lk, az Intcrnacionale a 16-ik he
lyen áll az olasz bajnokságban.

yQETWSftSBN / WTáőMPM
jan. 12,10, 13,

Hétfőn isméi megjelennek
a párisi újságok

mérkőzésekként, ha a csatársornak 
jól megy a játék. Basel ben csupán 
a rossz játékvezető miatt nem győz
hettek. » '

— Mennyit változott a svájci lab
darúgás?

— Semmit. Stagnál.
— Mi volt a portya legjobb ered

ménye?
— összekovácsolódott a csapat, a 

a pompás szellem majd a tavasszal 
hozza meg gyümölcsét.

— Mit 6zól az Üjpesthez?
— örülök aikereiknek. Előbb 

kezdték csapatuk újjászervezését, 
mint mi, nekik van a legjobb 
játékosanyaguk. Ez azonban még

Hétfőn reggel valószínűleg ismét 
meg ielennek a párisi lapok. Ogy 
látszik, hogy a lapkiadóvállalatok 
nem-oil társulata és a párisi sajtó- 
szakszer vezet közötti megegyezés köz
vetlenül Küszöbön áll. A nyomdai 
munkások kártérítést kapnak a lap- 
kiadóvállalatok nemzeti társulatától 
a munka szünetelése alatt elvesztett 
munkaórákért.

Igyon
tokai? fakorokat

a Urs: SCI

nem jelenti, bogy nem végzünk 
előrébb s bajnokságban, 

mint 6k!

Liléimként kimérve és ízlésesen pa
lackozva állandóan kapható:

R.-ne Szász Hona tokaji szőlőbirtokos 
budapesti lerakatánól

VI8L Sxentkfréivi”Ufca 4.

h a lo t t
é s  m i l l ió s  é r t é k e k

tn budai ESegentmpalota rom ja i a latt
A villamosok csörömpölnek, az

autóbuszok dudálnak, az emberek 
mosolyognak, esznek-isznak, jár- 
nak-kemek, a Mártírcúo-útja és a 
Statisztika-park forgalmas találko
zásánál, de — olykor, megborzong 
a járókelő és rámered a szörnyű 
romhalmazra, a híres Regent- 
pcdoLa és a szomszéd hatemeletes 
bérhúz kártyavárként összeomlott 
falaira, elfordítja az arcát és sá
padtan siet tova. E romok alatt két 
év után

még mindig 230 halott fekszik!
1945 január 21-én éjszaka negyed
kettőkor robbant fel a két hatal
mas épület és míg a romházak java
részét feltárták már, s a romok alól 
kiemeltek holtakat s értékeket — 
ehhez a megátkozott óriási rom
halmazhoz senkisem nyúl! . . .

A Regent-háznak alig néhány 
életbenmaradt menekültje van. 
Ezek elmondták, hogy betonro
mok poklában

az emberek egyrésze éken hait,
többen megőrültek. Ezek le
tépték arcukról a bőrt, kisza

kították a hajukat.
Azt is elmondták, hogy az óvóhely 
mögött, külön betonpincerészben 
raktározták el a lakók értékeit: 
ékszereket tartalmazó bőröndöket, 
értékes szőnyegeket, különböző 
kincseket. Ha megkezdik a bontás 
munkáját, ezekre rá fognak buk
kanni!

De —- m egkezdik-e?
A Regení-pa!ota, Mártírok-útja 

45—47, Vágó Dezső szennagykeres
kedő tulajdona. A szomszéd ház, 
ameiy szintén összeomlott, Szabol
csi Arminnéé volt, aki a deportálás
ból nem  tért vissza. FeLhívjuK r 
Vágó Rezső szén- és tűziíanagy- 
kereskedő telefonját

— Miért nem tárták még fél a 
romol: ai? — kérdezzük

— Nem tudjuk . . .
— Milyen értékek  hevernek a ro

mok alatt?
— Nem beszélhetünk . . .
— Tavaly tettek már kísérletet

arra, hogy a romokat megbontsák. 
Búvár si fakókban dolgoztaik a mun-
Icások, de

olyan szörnyű bűz árasztotta
el a környéket, hogy a munkát 

nem lehetett folytatni.

berek azt mondták, hogy nem dol
goznak tovább, mert félnek, hogy

a romok alatt „bedöglött" bom
bák lehetnek...

Azóta sem tettek többé kísérletet 
arra, hogy a félelmetes romhal
mazt, amely alatt 230 ember te
teme porlad és ékszerek tömege, 
valamint egész textilraktár rejtő
zik — feltárják.

Kiss István, a Regent-palría 
szomszédságában, az ugyancsak 
összeomlott modern bérháznak volt 
a házfelügyelője. Most a Mártírok- 
útja 67. alatt találunk rá.

— Az „én házam“ -ban — meséli 
— hatvanan lehettünk a pincében. 
A Rogent-palotában, ahol huszon
nyolc lakás volt,

A szomszédok mesélik, hogy egy 
éjszaka ismét társzekerek állottak 
meg a romok előtt, rsákányos em
berek estek neki a köveknek, két 
úr vezetékével. Hajnaltájt az em-

kétszázharmlnc személy szo
rongott az óvóhelyen.

A Regent-palota kávéházában ós 
az épületben lévő bankfiókban ’ra- 
talmas mennyiségű lőszert z sú jI -  
tak össze a németek. A ház előtt 
tábori konyhák, autók, szekere k 
álltak, de a január 21-i robbanás 
előtt a németek úgy eltűntek, mint 
a kámfor. Azt hisszük, hogy

ők robbantották fel a lőszert
és azért léptek meg idejében,
mert előre tudtak a robbanás

ró l. . .
Mikor a robbanás történt, óvó
helyünknek a Regent-házzal szom
szédos fala beomlott, mindenki a 
kijárat felé tódult, korom, fűit 
lepte el á  pincét, sokan azonnal 
m eghaltak... Kezemben folyton- 
égő lámpával, menekültem, felesvé
gemet és fiacskámat — öt és fél
éves volt, szegényke! — a kijárat 
felé vonszoltam. De a gyereket 
megölte a fü st!. . .  Akkor már én is 
elveszítettem az eszméletemet. A 
K ipós-utcában álló honvédek ástak 
ki bennünket:

huszonkettőn menekültünk meg 
a hatvan közüL

De a Regent-héz 230 lakója közül 
egy sem.

— Mi az oka — kérdezzük —, 
hogy a romokat nem tárták fel?

— Félnek. . .  Sok bomba, lőszer 
lehet még a romok alatt.

— Es milyen kincsek fekszenek 
ott?

— Rengeteg érték! Milliós va
gyon . . .

A  kincs odalent rejtőzik a mély
ben, a beton, kő és vastorlaszok 
alatt. És a halottak hallgatnak oda
lent . . .  R. P.

Újra napirendre került
az üzlethelyiségek felszabadítása

A kereskedelem régj kívánsága és 
természetesen a háztulajdonosoké 
is, hogy

az üzlethelyiségek megkötöttségét 
szüntessék meg ée a háztulajdo
nos a megüresedett üzlethelyisé
get tetszése ozet/nt bárkinek bér

beadhassa.
Most ugyanis az a helyzet, hogy 
a megüresedő üzlethelyiséget a ház
tulajdonos köteles a fővárosnak be
jelenteni és az pályázatot ír ki a 
helyiségre. A felszabadítás kérdése 
az igazságügy minisztériumra tarto
zik, ahol az összes érdekelt minisz
tériumok és hatóságok bevonásá
val értekezletet tartottak. Ezen az 
építés- és közmunkaügyi minisz
térium kiküldöttje

a felszabadítás mellett foglalt 
állást, azzal érvelve, hogy es 
ösztönzőleg fog hatni az építke

zésre.
A kereskedelmi minisztérium és a 
főváros a felszabadítás ellen nyilat
koztak. A többi felszólaló azonban
ugyancsak a felszabadítás mellett menyét.

érvelt, hivatkozva arra, hogy
a kereskedelem ma már nem túl
méretezett, hiszen a fővárosban 
elérte a békebeli nívót, a vidéken 
pedig a deportálások miatt 15—- 

29 százalékkal alatta vain.
Rámutattak arra is, hogy a keres
kedelem megszűnt konjunlctúrálls 
üzlet lenni, aminek egyik bizonyí
téka, hogy a kamara az iparrevizió- 
val kapcsolatban 70.000 kérvényre 
számított és alig 35.000 kérvény ér
kezett be, a többi érdekelt már 
előre lemondott a további üzlet
vitelről. Másik bizonyíték, hogy a 
főváros kimutatása szerint

mióta az új rend életbelépett, 
a bejelentett üres üzlethelyiségek 
00 aaáealékára érkezett csak pá

lyázat.
Az értekezlet végül a végleges dön 
tés helyett az a megoldást válasz
totta, hogy kimondta: a főváros. 
mielőtt agy üzlethelyisége bérbe
adásáról döntene, köteles kikérni a 
Kereskedelem és Iparkamara vél •

». « itCrffl HftarKi

Prága — Lády, D K W  Melstorklasse
Amerikai érukölcsönből behozott autók részletre is kaphatók!

FISCHER ENDRE ISTVÁN
Andréssy-út ó.

Á R O N  A L U L
kiárusít a inak

kalendáriumok, zsebnaptárak
Merluszt Ödön, Bpegt, VII., Dob-u. 58.

/.idMUcm-xűSM
Ó Z S A D O M B I  G Y Ó G Y I N T É Z E T

Efl/'sz t é l e n  n y i t v a
Központi fűtés, meleg viz, kitűnő ellátás. Hizókúra.
Diétás, klimatikus belgyógyászati szanatórium.

Alsó Törökvész-út 4. Tel.: 160-Ó92. — Statisztikától autóbuszjárat].
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Kedven Vili b á cs i/
Köszönöm  a fJyUm-harisnyát. 

»s Aainvap-Coffeet, a Lucky- 
síriket, m eg a:' *gé::r. szeretet- 
trenmngot, m ely immár a 23-il: 
ff. erikij i k*>1 dér i >my, úgy  *
V('.:-g<Lm, « m '  (>«•:> m ennyi cím • 
c"! ' »i«t>óbr«.. K&vcönöy* a 23w/c 
levelet, is, ^meij/nek egy Uira
errol< részletére olább:-ahb*in
vaiu-znlm szeretnek  3 kíván- 
■■ ij’n ■vzei int ÍAjyreks:c?fct beuzé - 

mirtdorro/., ittko*.
átok. hair ok, tapasztalok.

: .c->: -!Áb .<-• /* f s í  trjrf: ,B i zonuff

<* .^AO AIMAS

ifi elég ne.hés az élet Liwtt
cukor ninett, sorba kell

dl
l <• ;

«V * d e * é rt . o  rr; b d m  í ti - 
fe e /e sa f/ lehetőség alig
J'oYze'rxôan sajnáltai 

brr,  e tek et, h ’ ízen ti vesztet
ni s. háborút, nálatok te-

húx ** t a h*7 oficzrtbb hrhrd a. h\eXy-
Aw

MVfPj Vili b t tn . ■ fcó.fiEOH -
Ü'j.

• • » Wtt fi rt*?- vétet. A hüborút r*«h •} » r, f ■ö—A/*/-?-•ük fi he1y: *hAff fe
CVr ; ■  r •’ 7  Î : sl 7t:r’I er.ebb. m int
p ■*rí t t c v ‘>zir ‘ thé. De ne m c?
!\; f  • 1‘ * <! •F.VOt :i»’rn ts o c v -
•t. r Ai t <7 <e

) î'* • • ̂ :■/böJ eleget, ka-
wf 1V W'■< Tzcg 1/ -teh er fick van
fir í irrit'rnY<i7/i.O * * de v/iv fff£~. tf • i ►. i a; , M o f V írja 'A r;, el: é y>i ~j<{
j>Wr ír i v  r’ 1 1 :  d

s\ %j*.r•*', Í'W lre c ci t ff jo g a fá j.r" L ,ifi 7 e *, y  e*"Ï . Z 5 w f la r;sa elejt az £7F* -t
1 x ** r.s* icyy«?í-'"7.ó beleül
Ltűni n:-:  ̂ • 

v t e -  rendbe. 4 e
o:iiron t f i e ín r d t f f t r f f l  ürry be-
szelünk,, mint miami kiolva
d t ■.eiendrogért'/v6l, négy v e 

rni öltben és jolén-yesev.. Ha a 
vvnhártik és hídroncsok nem 

iHu'rtrálnák  <? h es a viol ót, el 
.■ *m h>nré senki, hogy velünk  
f'utp/n'rkal történt, amiről he- 
* » ’ im k .

l'neiin hát történ i egy ét már. 
v ; veretett háború után vn- 
* vük. amint art hifiéről «vdlé- 
h t igm  helyem*** m egdlla- 
.< > <r odcátról, a győztesek  ol- 
o áléról, ahol nincs liszt. zsír. 
i- • or r ahol elég nehéz az élet. 

-rm dóik orom hát rajta, m é- 
mi n különbség győrié* ér

vesztes fAörött? Mir öt tekét
ben minké t megkülÖnbn ‘•.i.rtrn 
egym ástól?

í'itevm r* a trmerikut le ő s ie 
ket, berutoaatom or. amerikai

ikhoíjo.. aí » azt- hi-T/. cm, négy- 
■óból (>«ys-,n a különbség et. A
különbség győztes #$ vesztes
h.őrn t  gz hogy e győztes
hűld* a esotz « «o fe ce , a vesztes 
ned-g ha ç a .  A győztes, m>höx- 
h*v nehéz az éle e, histtn  m dya  
is »  háború után, idő k at 
sínyli, a vesztesre gondol, s 
r.e-istee pedig a tacrmagohre. A 
győutvf )«Uláx.-étjet érez, a 
*H**toe norm erez semmit. A 
ryyőzter; csomagot és szerste- 
*et fcüiá . szereti e venrteot. és 
varét mindenkit. .A veettes 
gyűlöl inkább, de nem o győz
test gyűlöli, nem. A vesztesek  
egym ást gyűlölik ' Ëfi er az, 
esíiről ler.hamarnbh tel lehet 
ismerni a veszt «y .. Arról.
hogy gyűlölködik.

Kedve*  xr;íi bácsi, at volt a 
r.v?;c>sága, számoljak be arról, 
•e.r ujfibg , ttkon, mit lehet. Kaim, 
hallani, tapasztalni? Hát ezt. 
A veretesek  egym ás közti érint- 
b.ezés* r llánc: izoefojtoga- 
féf. merj jelöléssel i ellem ezhet- 
aene legtalálóbban. Acsn.rko- 
eáxban nines hiány, az em.be- 
>sk részint aérrak a fi*At* örö
mén. részint örülnek, n Tí'.áx 
b&natén, így eztán, ’mindenki
nek v>an őrölne it, hávsta is 
iSzt gór <ze v*h ét m egérteni
cc?<7<ít, ah n m en  a m er e.tét e so
me zok jönnek . . ,

Kedves Vili bácsi! Sztvessn 
küldőnek megának agy e t -mást, 
tv** odaát, hiányzik a Nylo
nért, Lucky- strike ért, Orange 
P ékjéért. De nincs értelme. A 
nem tesele közé tartoeom, tehá* 
sem on c mer epem, hogy ad
jak, kenem pc. hogy kapjak. 
Ak em bernek végig kell jáU 
exista, a rcéo&etoU torwapat. 
Éppen exért, kedve* Vili bá- 
ttx, tnigagysier nagyon kfir/Ji- 
nöm a 23-ik csomagot és szí
vem égésF m elegével várom a
24-lhr*. .  .  .  S í é k s l y  J 6 l í «

* wí4 Y P iiflf r IK ty; « 
vert » avédeikft, X ’ J.
Károly títitveii. iti
«ww-̂ i á j k«ï«Æ',; vlr-

’■««* Or#«.aroBiiíí4. A álté»liUK« Pé- 
'•r új kulí-írit, Oi tuuisBifsit, új 
fij*r.J5<»wt<f4 vW»íf s V»íír4al<í»n>». 3.t/ifk«y

f esÉrlf rsral; vasiét-
Scrívéwt hr. ritPAl fclMili^lyok
, ihtii *■< ?;&»{,{, A t»«5ía-

A nők igennel s za v a z la k !
Az angol kö?h*(emény 

Erzsabtí trúnörőkö&nv házassága meikti

> *.»V i  .-.í.-jf, ■ •* it íií!0iif.rt«5 *iwrtt je}*-
rttcíz ï «**■/.'.>,f.t. h-fc'kr* aoeat-Müaek-

J 3« VÍ;vx*ie*l «fpaMâsÜM f a - '
/ v . á < t í Mr'., îx a fcWW us^i«ï' •!
í V. r. i’L- ó -ÓK ? a _ : l

A Shtudnv PíetonsJ ysnuurr MJ-i
w4ma kiMí annak

a «ttavsK-Â SMLfc ae mnáuunyéi,
ayotilyttfk a lap me-ítker-
de&ic m aâ ml társad*lum legr- 
kül&nbitaffbb nfcíet<rbe« tartoaó 
o: rztsCó  ̂ anil? en áVicp^niot fo g - 
lahtkk. «4 JSrjMébei tfáxüir®- 
këané rm KAxíp t&vbg: b a m ^  

Yrx-.'ifVjysítM iU eiien

tac&áiál. Aa*yy Wmel 6*ra * * |  
f w * »  » v )*.:■■ jiPtm,. aki x x« íh s f*v j«t 
l ?i'r+ k f i í w  <.\’ictowcíb'b, 
j íí)STfif**.**fír»-i(.vn\*V A  m&«
* *.-«*« •— P e l • v iaujíiuwí» — »<»k* ? ^  *K*e t-u*ásb5m réfflKff!7»tfe»í<í»Wik >öbí) 
j. x*v Sírtrtvtfci ■■•’W UH*«Z««?**«X'i.-H«ywí fts aaámléko a hásastáa m *

jtfp ItiríaPt ailáeH.

A nSk túl ny cm o
s% avaeotl

A «4 len állás^fogia-ló lave-
lek k örü l em Ütést érd em eln ek  a zok  

; az írások, am eíyakban  még mindig 
i ööoIgáJxstui tet.íwitö vagy már le- 
; vsereK iw.SactÚk csat írják, haçy 
' itisustt ítmhuég Angliában idegz- 

tbtíitrf*. A  hAz&Sbag hi rét különben. 
biTna^k)* hftlyan íováb t^ a  *« á l - 
h®»ïf.‘tosK.n « iá ld já k

r
.*7 '•<* ’A 4  i v ^ W J  V u t e .n r  r ^ W U t » m k:-ki >1 . .  » T .  a > r - . r k  |.I« t  ’  > r o  • _  .  »í ? é A *i? «oet* <rr-

H  A SIASiWiWMl*! „ 4 ^  s í y i „ .

ÁRA J máar* kfttííítik dk
ellen AU ifiről teó'A l

;. i’fla. :«b<n . Wr. « d in  film, a âé% «U ) I f i t  a cím * is olyan, m ost agy • vallomás y m ondata ffe’. m
le*másról r*ó 1 *® r*m»fc i 9»onv«Uély«a, gyötrődő* m átnoro» ; lidérco* fén yek  égnek, p iros lát-

MŰVÉSZ SZÍNHÁZ : T ixcflhétévM  va-g-yofi.!. . .
s r * v r .  * « »  * w , . f a

íkel, kitűnő erplződalakokkal mutatja '} kiáltás: Ttaenrvécévo* vagyok! K a l l - ; fo lto k  gyu lladnak  ki és az élmény 
!s orsrAz hősi‘ hereit, «wabe- j i t o k ?  Túrén lsét év es v a g y o k l. . .  A ,; be a Ids

! tirsekridi' az SP-pnbékeJc eîîen. A 5m n d a ra b  m indenesaíre hitelea A  
főíTzarzpKi. Pou* Reichhardt. tr-.ie- \ kamawdcor idogválaégait, félelm e*
»is* wffír.í'xnl. Were oaod». b o«e  ‘ t«s öeztörvélatét* bizonytalan tán -

?C en n «;ba» is tet:.-zatt, éppen a f r a » - ; torgáaait, azekazuália örvén yeit 
* r*isan kivi telezett renéazői ia film - AÍloiesen ábrázolhatja  a szerző.
^teehníkid hrsfrúrj«i révén. fSsaia.} i m ert hiszen 6 m aga m ég adíg v o l t ___ _ _____  __  ____________  ____
k t i túl ft tizenhetedik ôleteav.t^ndejên, | i* alakitíiz. Az élet ve lószerű ságit

nré: m :k ôr  a színm űvét a i  a. Csak | árs«jtí;j« felénk, csupa igazság  v
hűség, am it ettől az elragadó szín 
padi sihedoi től kapunk! Lázár Má
ria háládatlan szerepét bcxiiíű ar>z- 

I ftsonyiság-inak m inden  b á já va l ra-

közvetlenaége m egrázza a n é ző t  
A  drámával adó*unlc m arad  a te - 
h e íség«« fia ta l fran cia  író, Ác »  
Jélekrajz finom  m üértóséveí áb
rázolja a g yerm ek ifjú  akik óit 
Dákány László játssza a üzenhet 
« m m  hősi. Ez &/. alakítás —  ne.n

|<ff er»nj üt**><:hct-\rz a j^^a. hogy & témát», am elyet 
í’ icCiype' Ltheffuárr «gj t̂.ve igen tehetsé^i® í r ik  k o p -

» »  >M el récét* kis mii- , w ttak el, most. újra felfedezi, gyér* 
vész Am* -e- eltidjékei, 8ht*\r*j |m eki u jjongással talál rá olyan 
T&mpiehez h* vart lit. Gyért* ebek 
mértt ilméruy * (Orn * « .)

I S A  • i » t e t t - * 9 rfi.

l l 5 T ^ E :Ííí*3B
O r»s^ bán TŰ*? t fc -

! Ál SffK-l. "Vk íS\S.Il»tWÍ- 
tű é?c*: &S9 j*lr<íie'rvíl. 
A RtÉftfciïii Amneliá-s 

feíSr’ S * életét álí-ija

an yjába  szeralm es, féltékeny gyer-
makifjú alakját évtizedek óta is-

. m erjük , regényből, n ove llá bó l év 
meirr ír» sf-iittRíaaafíral, (tíra’aia.) íjjM upaájök  F ényű ire  kopott bizony

_  I ez a tóma, m int a viselten szm ó-
Uting kön yöke! Megdöbbentően újat

\ A y ú ' i ő  H ÍT  P Ü L M iS S M ÍN rfil ík é n e  er-ről m ondani, de Paul Van-
„  j denberghe semmi újai sem mond, 

KOVA L ï - l 'ïà l  03Li.r,A VOIj.  { j j a átclrjkel bennünket e val*
OyTTilfc. Ff+hertt LI*tr*IV* w 5* | loml** azért érdekel, rrvsrt
hír»» j^©*rnyéa«k füm viltosat* vauó-
riwieúlví; ma»!' * jövő héten kerül
baevjUtáiv*. Oriffith pap s»»r*pé- 
It-m nálunk áj emerik*!

titkokra, am elyek  a néző e lőtt m ár gyog ja  b€, anéditő és hódító, h a1 k, 
régen nem  titkok, s o n  az életben, duruzsoló  beszédével, kis félVcoca 
sem  az irodalom ban . Ez én  v á lik  ja.ival. És olyan szép, h og y  . eyy  
tarjangőei.®, m ár-m ár unalm aw a ax V é la g u a *  szem e ás ecsetje  kallón© 
iZfcBlmakat ígérő játék. A z édes- hőssé, vagy  agy I^ on a rd o  da Pia 

c ié : íalán ők  tudnák m éltóan 1er 
festeni ezt a jelenséget! Ajtay ro- 
konaeenvea, előkelő, nem e* m  
okos férfiassága vonzóan  kelti 
életre M aurice alakját. Földényi. 
m int m indig, m ost ia teljes orr.bar 
alakot ábrázol. Rozsos igen jó. V*- 
xsonyi Endre ford ítá ía  é le  ter de, 
színpadi nyelven szólaltatja m o/:v  
űrancía műv’ttt.

B e l e s s *  ( m r *

Vetélytérsak a Royal Varie téban
Mi történi a héiínságközvíWftó irodában

1 t e j  el Varietében mine1»!* e?t« ' 
,'Mtv kscagé/i kíséri No*i Kiroly
• :á' ■•>-.'*?*k“ c- bohó .ttát, fcnei’.T 

hűeazságközvetito irodáiéban 
f o y ;k le. A főnök tévedés bál, 

Bélát öhsjfja meaháesiti- < 
mulatságom jnîeriateï: ejAar ' 

t '.un a darabbim. j
«,v Ab kánt. Ír kitürukm »ikf*rftlt a 1 
. -rn. m melyben a I?öKöni*Ó£ sok ked-

têst Annié, Sténthó Klári, M e ru M , 
a Royal revöjónek női srerep’.ői, 
fíéoc VaJí kosztümöt) nrffénitrámokat 
tid elő. Persze seim os artiírtasaim 
tarlrítia a váltotatov «fisort. ame- 
]«M l.órd-nt Vilnmn madwe*,. *

ismerünk meg: WelteriKÍsbr.zt 
Pidfjeonf.

A NCPBK lűKLÍÁftíüSatE. Vádirat, 
móra.vŰ. baú jtó rsáivz' >** e tilin s|

Politika és jazz
f r a n c o » ! («n es  m űeor a  M oulin 8ct/g® ban

ÜgylMbiKik 
kora<:erű3Ítik.

s varietémüsorokat is
b tterí Wwnoiovíwéfi eilen. Bőn í » , ti* t • * * , , ■ ■ t • ■« «à».» I
öiihiiM ím í m » i m  m « m 4 í !M ‘ *k tofi,*F® ubm RoT , l  t
mt.t: « tömcecrnkoMiffok démo- GÍmmcl játa2Ík revü{ Lcfobdr KáZ-1 
nituf képeit a nürnbergi I mdnnal a főszerepben, ö  peiti
Azv»k az a vonz opemtórök. akik a j embert alakít, aki a pokolba kerül 
világ «ló viszik most Hitler bordái-jé* ott találkozik a néciurnlom ször- 
*ak őrjönffiisdt, m»jr ne.m beleülhető í nyetegeivel. A pokolban sínylődik 

1 eroífiftletwi. toítsk a« etn*í*renis ügyó-í^tt^*r Adolf (Halmaij Itáre) és itt ég
»«k. E megrázó és ttu»u!e4«o* film -6» lA" ^  'J^én Görirtg I» (Pártos

t .  « «  * ,tiL. ? Gvttiov). A két necivexér ide várjam»! ejjyü» mutatják be a ttovjet [ még ^  de rövide4en glint4n oda.
kerülő földi kollégáját. Francót.

’ jitó-íia. Sb;ööorban Jinnt.hy 
ali i partnerével, Solthxi

• '/ alt R«.1a wziarréiv*, « „Notnetetl 
drogéria" pénteken, Január 17-én 
kerül b«»»utatóra a VlfvirínhóJihen.. 
A i’ft*i>!»repekeí Tolnmy Klári, Or

el egy visnéw íátékot ad elő. solye Krtiti, Szepas Lia, Mdiélyi 
'•.Orűt tühoí. '^e# humoristái».  Krnö. Bankó Gyula, Keleti Ldreló, 

I m r e  H operettben lép ít Fenyő Kmil, Bárdy György ée Govda 
■r..Utüáx fantomja., aki a gői lö- György játasaák. Rendező Marton 

. '  ií* çeî... VSfiii, ts lefeple/'.ik Rnclro, dísalettervező Neógrésly Mrk- 
* • Mari: » . Tüuxnyt Magda, Sol- l lő*.

Hangulatos téli e s té *  a 

Í^JlíOM uti«rerrib«n ú jból

Á S Z L Ó  I M ^ E  é n . * *
•1
% U%i,

; ALLAT rvíltl ciginyzenekma kíséri. Kitűnő konyha! Kiváló Italoki
•ASkawi

M l n d « n  e s t «

filmgyártás legújabb saines sport- 
képét, „A z  ifjúié* ftnnopáh'.

AJKAT A  VüHAB, Pímtetlte God- 
dordrto!» Hoy MUlarddal és John 
Waynévol Atnerika 6j h0fi*«erelme- 
aével. Ctafl B. de MUlt ss „Ave 
Céeér* fatseriröte ieg jA  s színei 
fU.mdivzmat, smely a 
U levetett a naxót. a  Városi Szín-* 
luuöan herüi beaiuVstásre.

JKARO /itt KKüHELaitA Tyrone 
Pouter legújabb filmjét ts rövidesein 
lutjék Budapasttm. Akik sseretik a ' 
aoblft-Hoocitfíi0i é falfbeket, most ssá- 
rakoshslnak.

A SZEREK iZfcPi. smerikA fllm 
vsintón a jövő héten jön nálunk 
útmutatóra. Színe» revüfUm, sok 
tánccsl, zenével,

A CSIIJ.AQOK PARÁDÉJA, Máz 
filmsztár fllmkavalkádja. A Scalá- 
ban és ea Ommáben látjuk a jövő 
héten.

Politikai szatíra e* a r«vű, amelyet 
humorral írtak meg, de kiviláglik 
belőle ogy* bizonyos tanulság

A Moulin Rouge revüjéről a ktU- | 
földiek ügy nyilatkoztak, hogy Ilyen j 
tlpve* politikai szatírát keveset lát- {

te**er mélyére K^ b k á n t a mősor második;
felében kitűnő jo*»-r>É>drnotMr ás tan- ]
cokát adnak elő. * 1

^  StUitzátUá
e-ffl

Á Álomszép
STYLRUHÁK
L A D Y S  S H O P - n á l

BPC8T, IV., VAOÍ-UTCA 8

Srívátvöny színű, csodálatos 
film! Sport, Játék, tánc, mu* 
zsika! Az első színes, magyarul 
beszélő film!

K A L A P J A  FORMÁTLAN ?  
hozxa L A M P O R T  jel^-TéT^i!

Failcgi Teri és Rákosi Tibor
vandégfellépétc

I A T R I A B A N
uk7ásxkülö ^oge*,tég«k! Mn^yar-franclo konyha!

Asztairendolós talafon: 427-162.

0
1

Ujszasií! Morósz! Mulatságos! Látványos!

F E K E T E  L U A O M
Karády Katalin, Latabór Kálmán, Gombaszögi Ella, Fejes 
Teri, Nagy István, Somogyi Nusi, Gozmány György,

Zentay Ferenc
K á p r t i z d o s  r e v i i j e t e n e f a k .  S z i m f r n  h ú g  fa z z ^ z e m p h r c r

FŐVÁROSÉ O PER ETT SZEKRAl,

Goring és társai nürnbergi 
bűnperáről és bünhődésükről 
készült magyarul beszélő do
kumentum film I

CSÜTÖRTÖKTŐL

UuípUci
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„Az egész vonalon minőségi term elésre kei! a llé
Mezőgazdaságunk és a világpiacok

"  ! ! ";munk

A Reggel legutóbbi számában e 
helyen megjelent cikknek mező
gazdaságunk minőségi termelésére 
való átszervezéséről, országos vissz
hangja volt, aminek bizonysága 
egész halom levél, hozzászólás úgy 
a fővárosból, mint a vidékről.

Mezőgazdasági kivitelünk
az elmúlt negyedszázadban átlag
ban duplája volt ipari kivitelünk
nek. Igaz, hogy ebben része volt 
minőségileg is versenyképes ga
bonatermelésünknek, szarvasmarha 
és lótenyésztésünknek. Most e há
rom felbecsülhetetlen gazdasági ér
tékünk a háború és annak követ
kezményed folytán kiesik a külföld 
felé irányuló forgalomból. Annál 
nagyobb szerepe lesz e téren

a magvaknak!
A külföldi magtermeszté® és 

magkereskedelem előtt a magyar 
vetőmag ma is fogalom. Kedveltsé
git elsősorban hasonlíthatatlan 
fagy állóságának és igen magas 
csiraképességének köszönheti. Leg
nagyobb értékű vetőmagunk a lu
cernámat, amely az egész világéra 
az elsők között áll. Ugyancsak vi
lághírű a lóheremag, bíborhere- 
mag, baltacimmag, továbbá hüve
lyes magvaink, amelyek használati 
értéke 8— 10%-al, csiraképessége 10 
-1 5 % -k a l  múlják felül külföldi 
versenytársaikat. A babfajták, 
borsó, bükkönyök, kékmák, repce
mag, olaj-lenmag, napraforgómag, 
kendermag, mustármag, koriander 
és gomborka, úgy Európában, mint 
Amerikában elismert és keresett 
cikkek. Szóltunk már a magyar

l

gyümölcsről,
amelynek cukortartalma és C vi
tamin gazdagsága, a hivatalos ame
rikai adatokkal összehasonlítva, je 
lentősen felülmúlja a kaliforniait 
is. A magyar gyümölcs a huszas 
évek vége óta szomszédainkon kí
vül eljutott Angliába, Lengyelor
szági a, Belgiumba, Svájcba és 
Svédországba. Mezőgazdasági tér
ni. .Lóink közül világhírre Jegelő- 
szőr

a magyar bor,
illetve annak királya a tokaji aszú 
teU szert. Világviszonylatban is 
versenyképes minőségek a bada
csonyi, neszmélyi, somlói és móri 
feliér borok, az egri, szekszárdi, 
villanyi és soproni borvidékek vö
rös’* urai, amelyekhez most már 
bízvást hozzásorolhatjuk a sík
vidéki és homoki szőlők borait, 
hála az alföldi városvezetők és sző
lősgazdák megértő haladnivágyásá- 
nak és kimeríthetetlen hangyaszor
galmának. Szépen fejlődött a 20-as 
években burgonyakivitelünk, Olasz
ország, akkori legnagyobb felvevő
piacunk mellett, Svájc, Ausztria és 
a délamerikai országok is vásárol
ták. Világmárkánk

a fűszerpaprika,
ameiy szép színénél, zama t anyag
ban való gazdagságánál és az 
emésztőnedv elválasztását előmoz
dító igen enyhe csípősségénél fogva 
a legtökéletesebb fűszer. Minőség
ben és értékben abban különbözik 
versenytársaitól, hogy sok termé
szetes cukrot, aromás olajat és más 
ízesítőt és zamatanyagot tartalmaz. 
Pzent-Györgyi professzor felfede- 
v ésének köszönhetjük, hogy az 
egész világon igazolást nyert: a 
magyar friss paprikában sokkal 
több C vitamin van, mint minden 
más növény féleségben, négy-ötször- 

nnyi, mint a citromban vagy nor 
r rncsban. Kivitelünkben nőttön 
í itt a

gyógynövények
i lentősége, elsősorban az alföldi
\ Mikeseken hatalmas mennyiségben

árion termő székiúé. amelyet ál

talában kamilla néven ismernek, 
köntös exportképes gyógynövény
termékeink .továbbá: a borsos men
ta, levendulaolaj, boróka, fehér és 
fekete mustár, édes kömény, majo- 
rána, fekete mályvarózsa, gyűszű
virág (digitális) és a köménymag. 
Vadon teremnek: hársfa és bodza
virág, pemetefű, ezerjófű, pirosító 
gyökér, fehér üröm, szarkalábvirág, 
nyárfarügy, bojtorján, szappangyö
kér stb. Ausztriába, Svájcba, Dá
niába, Németországba, Norvégiába, 
Svédországba, Í932-töl Angliába' 
fokozódó mennyiségben vittük ki a

makói hagymát 
és a paradicsomot,

i
ez utóbbinak a felsorolt országokon 
kívül még Svájc és Lengyelország 
is kitűnő piacai voltak, mig para- 
dicsomkonzervet tengerentúl is el 
tudtunk helyezni bármilyen meny- 
nyiségben. A sörgyártással a Hat
van—Miskolc vonaltól északra el
terülő dombvidéken honosult v/i.OO’ * k fc * • Ö
a sör árpatermelés, amelyből eke 
rangú

malátát
állítanak elő. Különösen az Egye
sült Államok, Argentina, Uruguay, 
Olaszország, Hollandia, Belgium és 
Franciaország keresték, úgy hogy 
malátakivitelünk tíz év alatt a tíz
szeresére szökött fel. Külön tanul
mányt érdemel

a magyar baromfi
hódító útja a nyugateurópai fo
gy asztópiacokon. A  kivitelre kerüifc 
élő- és vágott baromfit az eredeíi 
magyar parlagi és nemesített par

lagi baromfifaj ta szolgáltatta. Nagy 
•fantázia van a magyar pulykában, 
amelyet finom húsa és megkívánt 
négysága miatt az angolok becsül
nek meg.fLcölú p u lykak iv itelü n h  —  
most tíz éve — 27.833 q volt, ebbo'. 
Anglia 26.351 q-t vett fel!) KendJu- 
vüii karrier vár a nemesített ma
gyar Útidra és a friss libamájra, 
amelyet a háborúig csaknem telje
sen Franciaország importált: a vi
lághírű Strasbourg: libamájpásté
tom magyar libamájból készült! A  
magyar

tojás
is utat töri a világpiacokon. Súlyán 
kívül sárgájának — a bőséges zöld
takarmány fogyasztás folytán — 
élénkebb színével is elüt a nyugati 
államok tojásaitól, ezért színezést 
célokra, mini festőanyag sokkal al
kalmasabb. Nemcsak az európai ál
lamok, hanem Észak-Amerika is 
minden tételben felvette a magyar

égyíollat,
ülünösen a lioatollat. Már olyan 

évünk is volt, amikor tollkivitelünk 
23 millió pengőt ért el. Külföld ér
deklődéssel fordul a magyar lö- 
megmézek, különösen az akác- és 
tarlóvir ágméz felé. Európa leg
nagyobb akác méz termelő je egyéb
ként Magyarország!

A mezőgazdasági termelés vona
lán most meginduló és a külföldi 
piacokhoz igazodó minőségterinelés, 
ha az céltudatos és szakavatott irá
nyítással történik, egyik legkomo
lyabb tényezője lesz az újjáépítés
nek, Magyarország gsz '• - ódájának 
és boldogulásának.

2 3 ®  halott 
és milliós értékek

m fondai l*egent»palota rom ja i a la tt

4&1
TTV. %
>1 ^ -  IJKjmíp

„Ax Újpestnek van aregjohb jáfékesgárdája, 
de ettől még a Fradi h l©h®4 bajnok"

mondja Sárosi Gyikg/ dr.
A Ferencváros svájci portyájáról 

beszélgettünk a legnépszerűbb zöld
fehér csatárral, Sárosi György dr.- 
ral.

— Hol maradtak a gólok?
— Balszerencse üldözött bennün

ket, sok sérültünk volt. önody egy
szer sem játszott. Csanádi csupán 
egy alkalommal. Kiderült, hogy

Sinka már akkor sem volt rend
ben, mikor eljött velünk,

Hegyes, Szabó és Henni pedig kint 
sérült meg.

— Szóval, a csatársorral volt 
ba j. . .  Megfelelőnek tartja a két 
szélsőt a ferencvárosi klasszishoz?

— Erre a kérdésre nem felelek . . .  
Elvégre játékostársaimról van szó! 
— hangzik a bajtársiam válasz.

— De ön nemcsak játékosa a 
csapatnak, hanem — főtitkára is. 
Tehát a bírálat nemcsak joga, de 
kötelessége is.

— Igen . . .  sajnálom, hogy Puskás 
és Deák nem jön hozzánk, do örü
lök annak, hogy Lukács újra ját
szik tavasszal, vele sokat erősödik 
a csatársor.

Sárosi szerint a svájci portyán
akár öt-hat gólt is lőhettek volna

mérkőzésekként, ha a csatársornak 
jól megy a játék. Baselben csupán 
a rossz játékvezető miatt nem győz
hettek.

— Mennyit változott a svájci lab
darúgás?

— Semmit. Stagnál.
— Mi volt a portya legjobb ered

ménye?
— Osszekov&csolódott a csapat, s 

a pompás szellem majd a tavasszal 
hozza meg gyümölcsét.

— Mit 6zól az Újpesthez?
— Örülök sikereiknek. Előbb 

kezdték csapatuk újjászervezését, 
mint ml, nekik van a legjobb 
játékosanyaguk. Ez azonban még

nem jelenti, hogy nem végzünk 
előrébb a bajnokságban, 

mint ők!

A népszerű Gyurka derülátó sza
vait örömmel közvetítjük a Ferenc- | 
város hatalmas „szurkoló* serege 
felé. A csapat egyelőre pihenőre 
tért, 22-én kezdődik az edzés, az 
első mérkőzést Szegeden vívják, a 
másodikon mát a nagy ellenféllel, 
as Újpesttel, csap össze a „Fradi*1.

C s a p iá r  A n d r á s

— Ab Újpest utolsó olaszoruzáfil
mérkőzése elmaradt, a csapat hajóra 
szállt s a héten már Isztanbülban 
játszik. Az olaszországi siker öröm
mel tölti el a magyar sporttársadal- 
mat. A pontos hírszolgálat kedvéért 
megjegyezzük, hogy két olaszországi 
ellenfele közül az A. S. Róma a 
13-ik, az Intcrnacionale a 16-ik he
lyen áll az olasz bajnokságban.

A villamosok csörömpölnek, az
autóbuszok dudálnak, az emberek 
mosolyognak, esznek-isznak, jár- 
nak-kelnek, a Mártír oto-úlja és a 
Statisztika-park forgalmas találko
zásánál, de — olykor, megborzong 
a járókelő és rámered a szörnyű 
romhalmazra, a híres Regent- 
palota és a szomszéd hatemeletes 
bérház kártyavárként összeomlott 
falaira, elfordítja az arcát és sá
padtan siet tova. E romok aLatt két 
év után

még mindig 230 halott fekszik!
1945 január 21-én éjszaka negyed- 
kettőkor robbant fel a két hatal
mas épület és míg a romházak java
részét feltárták már, s a romok alól 
kiemeltek holtakat s értékeket — 
ehhez a megátkozott óriási rom
halmazhoz senkisem nyúl! . . .

A Regent-háznak alig néhány 
életbenmaradt menekültje van. 
Ezek elmondták, hogy betonro
mok poklában

az emberek egyvésze éken halt,
többen megőrültek. Ezek le
tépték arcukról a bőrt, kisza

kították a hajukat.
Azt is elmondták, hogy az óvóhely 
mögött, külön betonpincerészben 
raktározták ed a lakók értékeit: 
ékszereket tartalmazó bőröndöket, 
értékes szőnyegeket, különböző 
kincseket. Ha megkezdik a bontás 
munkáját, ezekre rá fognak buk
kanni!

De — megkezdik-e?
A Regení-pa!ota, Mártírok-útja 

45—47, Vágó Dezső szénnagykeres
kedő tulajdona. A szomszéd ház, 
amely szintén összeomlott, Szabol
csi Árminnéó volt, aki a deportálás
ból nem tért vissza. Felhívjuk a 
Vágó Rezső szén- és tűzifanagy- 
kereskedö telefonját.

— Miért nem tárták még fel a 
romoltál? — kérdezzük

— Nem tudjuk . . .
— Milyen értékek hevernek a ro

mok alatt?
— Nem beszélhetünk . . .
— Tavaly tettek már kísérletet

arra, hogy a romokat megbontsák. 
Búimr sisak okban dolgoztaik a mun-
Izások, de

olyan szörnyű bűz árasztotta
el a ’környéket, hogy a munkát 

nem lehetett folytatni.
A szomszédok mesélik, hogy egy 

éjszaka ismét tár szekerek állottak 
meg a romok előtt, csákányé® em
berek estek neki a köveknek, két 
úr vezetésével. Hajnaltájt az em

berek azt mondták, hogy nem dol
goznak tovább, mert félnek, hogy

a romok alatt „bedöglött" bom
bák lehetnek...

Azóta sem tettek többé kísérletet 
arra, hogy a félelmetes romhal
mazt, amely alatt 230 ember te
teme porlad és ékszerek tömege, 
valamint egész textilraktár rejtő
zik — feltárják.

Kiss István, a Regent-palota 
szomszédságában, az ugyancsak 
összeomlott modern bérháznak volt 
a házfelügyelője. Most a Mártírok- 
útja 67. alatt találunk rá.

— Az „én házam‘‘-ban — meséli 
— hatvanan lehettünk a pincében. 
A Regent-palotában, ahol huszon
nyolc lakás volt,

kétszázharmine személy szo
rongott az óvóhelyen.

A Regent-palota kávéházában és 
az épületben lévő bankfiókban ha
talmas mennyiségű lőszert zsúfol
tak össze a némietek. A ház előtt 
tábori konyhák, autók, szekere k 
álltak, de a január 21-i robbanás 
előtt a németek úgy eltűntek, mint 
a kámfor. Azt hisszük, hogy

ők robbantották fel a lőszert
és azért léptek meg idejében,
mert előre tudtak a robbanás

ró l. . .
Mikor a robbanás történt, óvó
helyünknek a Regent-házzal szom
szédos fala beomlott, mindenki a 
Jdjárat felé tódult, korom, lüst 
lepte el a pincét, sokan azonnal 
m eghaltak... Kezemben folyton- 
égő lámpával, menekültem, fclezk- 
gemet és fiacskámat — öt és fél
éves volt, szegényke! — a kijárat 
felé vonszoltam. De a gyerek.i t 
megölte a füst! . . .  Akkor már én is 
elveszítettem az eszméletemet. A 
Kepds-utcában álló honvédek ástak 
ki bennünket:

huszonkettőn menekültünk meg 
a hatvan közül

De a Regent-ház 230 lakója közül 
egy sem.

— Mi az oka — kérdezzük —, 
hogy a romokat nem tárták fel?

— Félnek . . .  Sok bomba, lőszer 
lehet még a romok alatt.

— Es milyen kincsek fekszenek 
ott?

— Rengeteg érték! Milliós va
gyon . . .

A kincs odalent rejtőzik a mély
ben, a beton, kő és vastorlaszok 
alatt. És a halottak hallgatnak oda
lent . . .  R. P.

ttGETOVEIlSENY tfAT/UftAPOK 
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Hétfőn isméi megjelennek 
a pát\si újságok

Hétfőn reggel valószínűleg ismét 
megjelennek a párisi lapok. Ogy 
látszik, hogy a lapkiadóvállalatok 
nem '•-ti társulata és a párisi sajtó- 
szakszc:-vezet közötti megegyezés köz
vetlenül küszöbön áll. A nyomdai 
munkások kártérítést kapnak a lap
kiadóvállalatok nemzeti társulatától 
a munka szünetelése alatt elvesztett 
munkaórákért.

Igyon
tokaji fajkorokat

a tér?
Liléimként felmérve és Ízlésesen pa

lackozva állandóan kapható:
R.-né Szász Ilona tokaji szőlőbirtokos 

budapesti lerakatánól
m ,  Ss©3ítkSí,á ly Í "U íc a  4 .

Újra napirendre került 
az üzlethelyiségek felszabadítása

A kereskedelem régi kívánsága és 
természetesen a háztulajdonosoké 
is, hogy

az üzlethelyiségek megkötöttségét 
szüntessék meg és a háztulajdo
nos a megüresedett üzlethelyisé
get tetszése szei/nt bárkinek bér-

beadhassa.
Most ugyanis az a helyzet, hogy 
a megüresedő üzlethelyiséget a ház
tulajdonos köteles a fővárosnak be
jelenteni és az pályázatot ír ki a 
helyiségre. A felszabadítás kérdése 
az igazxágügymlnisztériumra tarto
zik, .ahol az összes érdekelt minisz
tériumok és hatóságok bevonásá
val értekezletet tartottak, Ezen az 
építés- és közmunkaügyi minisz
térium kiküldöttje

* felszabadítás mellett foglalt 
állást, azzal érvelve, hogy es 
ösztönzőleg fog hatni az építke

zésre.
A kereskedelmi minisztérium és a 
főváros a felszabadítás ellen nyilat
koztak. A többi felszólaló azonban 
ugyancsak a felszabadítás mellett

érvelt, hivatkozva arra, hogy
a kereskedelem ma már nem túl
méretezett, hiszen a fővárosban 
elérte a békebeli nívót, a vidéken 
pedig a deportálások miatt 1Ö-—

20 százalékkal alatta van.
Rámutattak arra is, hogy a keres
kedelem megszűnt konjunktúráin 
üzlet lenni, aminek egyik bizonyí
téka, hogy a kamara az lparrevizió- 
v«l kapcsolatban 10.000 kérvényre 
számított és alig 35.000 kérvény ér
kezett be, a többi érdekelt már 
előre lemondott a további üzlet
vitelről. Másik bizonyiték, hogy a 
főváros kimutatása szerint

mióta az új rend életbelépett, 
a bejelentett üres üzlethelyiségek 
00 náaalékára érkezett csak pá

lyázat.
Az értekezlet végül a végleges dön
tés helyett az a megoldást válasz
totta, hogy kimondta: a főváros, 
mielőtt egy üzlethelyisége bérbe
adásáról döntene, köteles kikérni a 
Kereskedelem és Iparkamara véb • 
menyét.

P rág a-L ád y, d k w  Mefst&rklasse
Amerikai árukölcsönből behozott autók részletre la kaphatók!

FISCHER ENDRE ISTVÁN
André«oy-út é.

Á R O N  A L U L
kiárusíltatnak

kalendáriumok, zsebnaptárak
Merluezt Ödön, Bpeet, VII., Dob-u. OS.
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Efitsz  t é l e n  n y i t v a
Központi fűtés, meleg viz, kitűnő ellátás. Hizókúra.
Diétás, klimatikus belgyógyászati szanatórium.

Alsó Törökvész-út 4. Tel.: 160-692. — Statisztikától autóbuszjárat!




